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Wi-Fi Smart Laser Robot
Vacuum Cleaner

A | For more information see the extended manual
online: ned.is/wifivcl002cbk

About this document

This document is the user manual and contains all the
information for correct, efficient and safe use of the product.
Ensure you have fully read and understood the instructions
in this document before you install or use the product. Keep
the packaging and this document for future reference.

Symbols used

Signal word used to indicate
a potentially hazardous
situation which, if not
avoided, could result in
death or serious injury.

A WARNING!

Signal word used to indicate
a potentially hazardous
situation which, if not
avoided, could result in
minor or moderate injury.

& CAUTION!

Signal word used to address
practices not related to
physical injury.

NOTICE

Intended use

This product is intended for cleaning a wide range of
flooring, such as carpet, laminate flooring and tiles.

This product is intended to be used with the Nedis SmartLife
app.

This product is intended for indoor use only.

Only use the product as described in this user manual.

Any modification of the product may have consequences for
safety, warranty and proper functioning.

This product is intended to be used with the original
accessories only and is intended for domestic use only.

The product is intended for use in household environments
for typical housekeeping functions that may also be used by
non-expert users for typical housekeeping functions, such
as: shops, offices other similar working environments, farm
houses, by clients in hotels, motels and other residential
type environments and/or in bed and breakfast type
environments.

This product can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the product in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the product. Cleaning
and user maintenance shall not be done by children without
supervision.
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This product is not intended for use in environments with
high humidity, like bathrooms. In humid environments the
fan can get damaged, affecting the performance of the
product.

The product is not intended for professional use.

Safety instructions

A WARNING!

Electrical hazard:

= Do not open the product. The product may only be
opened by an authorised technician for maintenance.

= Only charge the product if the cable is compatible with
the power outlet. Do not use adapters. Do not change
the plug.

= Do not plug or unplug the power cable with wet hands.

= Do not immerse the product, the power cable or plug in
water or other liquids.

= Do not expose the product to water, rain, moisture, or
high humidity.

Fire hazard:

= Do not use the product if a part is damaged or defective.
Always replace a damaged or defective product
immediately.

= Do not use the product to clean flammable or
combustible materials (such as lighter fluid or gasoline)
or operate the product in the vicinity of explosive liquids
or vapours.

= Do not vacuum hot coals, cigarettes, matches or any hot
smoking or burning objects.

= Do not expose the product to temperatures outside the
operating range of 0°C to 40°C.

= Keep the product away from heat sources. Do not place
the product on hot surfaces or near open flames.

Inhalation hazard:

= Do not vacuum toxic material (chlorine bleach, ammonia,
drain cleaner, etc.)

A\ CAUTION!

Tripping hazard:

= Make sure to inform other members of the house when
the product is in use to prevent tripping over the
product.

Snagging hazard:

= Keep hair, loose clothing, fingers and all body parts away
from openings and moving parts.

NOTICE

Risk of damaging the product:

= Do not place the product in a place where it can easily fall
off.

= Do not drop the product and avoid bumping.

» Check if the power cable is properly connected to the
product and the power outlet.

» Do not use the product without the filters in place.

= Do not use the product to collect water or other liquids.

= Do not use any other power cable than provided with
this product.



= Do not pull the power cable over sharp edges.

» Do not disconnect the product by pulling on the cable.
Always grasp the connector and pull.

= Do not close a door on the power cable.

= Always check that the voltage of the product
corresponds to the mains voltage.

= Only use attachments specified by the manufacturer.

= Unplug the product from the power source before
service and when replacing parts.

= Do not sit on the product.

= Do not vacuum hard or sharp objects such as glass nails,
screws, coins etc.

= Do not put any objects into openings. Do not use with
any opening blocked. Keep free of dust, lint hair etc.

= Do not wash the HEPA filter with water.

= Do not expose the filters to sunlight.

= Dry all the parts before returning them to place.

= Do not use aggressive chemical cleaning agents such as
ammonia, acid or acetone when cleaning the product.

= Use a clean soft, dry cloth to clean electronic components
such as the cliff sensors and the charging contacts.

» Do notimmerse the product in water for cleaning.

= Disconnect the product from the power source before
cleaning.

Risk of improper functionality of the product:

= Do not use the product in a highly reflective
environment. For example an environment exposed to
direct sunlight, or with mirrors nearby.

» Do not place any objects within 1.5 m in front of the
charging station and 0.5 m of the left and right side of
the product.

Risk of damage to the environment of use:

= Make sure to remove all loose and fragile objects, cables,
wires and cords from the floor to avoid them being
damaged by the product.

= Do not use the mopping feature on carpet.

Disposal
The product is designated for separate collection
at an appropriate collection point. Do not dispose
of the product with household waste.

HEm For more information, contact the retailer or the

local authority responsible for the waste
management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product
WIFIVCLO02CBK from our brand Nedis®, produced in China,
has been tested according to all relevant CE standards and
regulations and that all tests have been passed successfully.
This includes, but is not limited to the RED 2014/53/EU
regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety
datasheet if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/WIFIVCLOO2CBK#support

Wi-Fi Smart Laser Roboter
Staubsauger

(A | Weitere Informationen finden Sie in
== der erweiterten Anleitung online:
ned.is/wifivcl002cbk

Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ist die Gebrauchsanweisung und enthalt
alle Informationen, fiir eine korrekte, effiziente und sichere
Verwendung des Produkts.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben,
bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben
Sie die Verpackung und dieses Dokument zum spateren
Nachschlagen auf.

Benutzte Symbole

Signalwort als Hinweis fur
eine potenziell gefahrliche
Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod
oder schweren Verletzungen
fuhren kann.

A WARNUNG!

Signalwort als Hinweis fur
eine potenziell gefahrliche
Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten
oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

A\ VORSICHT!

Signalwort, das verwendet
wird, um Praktiken
anzusprechen, die nicht mit
korperlichen Verletzungen
verbunden sind.

HINWEIS

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Produkt ist fiir die Reinigung einer Vielzahl von
Bodenbeldgen wie Teppich, Laminat und Fliesen bestimmt.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, mit der Nedis
SmartLife-App verwendet zu werden.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenrdumen
gedacht.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die
Sicherheit, Garantie und ordnungsgemé@e Funktionalitat
haben.

Dieses Produkt darf nur mit seinem Originalzubehor
verwendet werden und ist nur fiir den hduslichen Gebrauch
bestimmt.

Das Produkt ist zur Verwendung in Haushaltsumgebungen
fur typische Haushaltsfunktionen gedacht, die auch von
nicht fachkundigen Benutzern ausgefiihrt werden kénnen,
wie z. B.: in Geschaften, Buros und dhnlichen



Arbeitsumgebungen, Bauernhausern, von Kunden in Hotels,
Motels und anderen Unterkiinften und/oder in Pensionen.
Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit
eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnis dirfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des
Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen
nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
Dieses Produkt ist nicht fiir den Einsatz in Umgebungen mit
hoher Luftfeuchtigkeit wie beispielsweise Badezimmern
ausgelegt. In feuchten Umgebungen kann der Lufter
beschadigt werden, was die Leistung des Produkts
beeintréchtigt.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz
gedacht.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Gefahrliche elektrische Spannung:

» Offnen Sie das Produkt nicht. Das Produkt darf nur von
einem autorisierten Techniker zu Wartungszwecken
geodffnet werden.

» Laden Sie das Produkt nur auf, wenn das Kabel mit der
Steckdose kompatibel ist. Verwenden Sie keine Adapter.
Tauschen Sie den Stecker nicht aus.

= Hantieren Sie mit dem Stromkabel nicht mit nassen
Héanden.

= Tauchen Sie das Produkt, das Stromkabel oder den
Stecker nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

= Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen, Feuchtigkeit
oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Brandgefahr:

= Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil
beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen
Sie ein beschaddigtes oder defektes Produkt stets
unverzuglich.

= Verwenden Sie das Gerat nicht zum Reinigen von
entflammbaren oder brennbaren Materialien (z. B.
Feuerzeugbenzin oder Benzin) und betreiben Sie es nicht
in der Nahe von explosiven Flissigkeiten oder Dampfen.

= Saugen Sie keine heiBe Asche, Zigaretten, Streichholzer
oder andere heilen, rauchenden oder brennenden
Objekte auf.

= Setzen Sie das Gerat keinen Temperaturen auB3erhalb des
Betriebsbereichs von 0°C bis 40°C aus.

= Halten Sie das Produkt von Hitzequellen fern. Stellen Sie
das Produkt nicht auf heie Oberflichen oder in die Nédhe
von offenen Flammen.

Gefahr beim Einatmen:

= Saugen Sie keine giftigen Materialien auf (Chlorbleiche,
Ammoniak, Abflussreiniger, etc.)
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>\ VORSICHT!

Stolpergefahr:

» Informieren Sie andere Personen darlber, dass das
Produkt verwendet wird, um ein Stolpern tber das
Produkt zu vermeiden.

Verschmutzungsgefahr:

= Halten Sie Haare, locker sitzende Kleidung, Finger und
alle Kérperteile von den Offnungen und sich
bewegenden Teilen fern.

HINWEIS

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

= Stellen Sie das Produkt nicht an einen Ort, an dem es
leicht herunterfallen kann.

» Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und
vermeiden Sie Kollisionen.

= Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgeméR an
das Produkt und die Steckdose angeschlossen ist.

» Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Filter.

= Verwenden Sie das Produkt nicht zum Aufnehmen von
Wasser oder anderen Flissigkeiten.

» Verwenden Sie kein anderes als das mit dem Gerat
gelieferte Netzkabel.

= Ziehen Sie das Stromkabel nicht tiber scharfe Kanten.

= Trennen Sie die Verbindungen des Produkts niemals,
indem Sie am Kabel ziehen. Halten Sie immer den
Verbindungsstecker fest und ziehen Sie daran.

= Klemmen Sie das Stromkabel nicht beim Schlieen einer
Tir ein.

= Uberpriifen Sie immer, ob die Spannung des Produkts
mit der Netzspannung tbereinstimmt.

= Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes
Zubehor.

= Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten und beim
Austausch von Teilen von der Stromversorgung.

» Setzen Sie sich nicht auf das Produkt.

= Saugen Sie keine harten oder scharfkantigen Objekte wie
Glassplitter, Schrauben, Miinzen etc. auf.

= Fiihren Sie keine Objekte in die Offnungen ein. Nicht mit
einer blockierten Offnung verwenden. Frei von Staub,
Fusseln, Haaren usw. halten.

= Waschen Sie den HEPA-Filter nicht mit Wasser.

= Setzen Sie die Filter nicht dem Sonnenlicht aus.

= Trocknen Sie alle Teile, bevor Sie sie wieder an ihren Platz
stellen.

= Verwenden Sie keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel wie Ammoniak, Sduren oder Aceton zur
Reinigung des Produkts.

= Verwenden Sie ein sauberes, weiches, trockenes Tuch, um
elektronische Komponenten wie die Klippensensoren
und die Ladekontakte zu reinigen.

» Tauchen Sie das Produkt zur Reinigung nicht in Wasser.

= Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der
Stromversorgung.



Risiko fiir nicht ordnungsgemafen Funktion des Produkts:

= Verwenden Sie das Produkt nicht in stark reflektierenden
Umgebungen. Zum Beispiel in einer Umgebung, die
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist oder in der Nahe von
Spiegeln.

= Stellen Sie keine Gegenstande im Umkreis von 1,5 m vor
der Ladestation und 0,5 m links und rechts vom Gerét ab.

Es besteht die Gefahr von Schaden an der Umgebung des

Geréts:

» Achten Sie darauf, alle losen und zerbrechlichen
Gegenstande, Kabel, Dréhte und Schniire vom Boden zu
entfernen, um eine Beschadigung durch das Produkt zu
vermeiden.

= Verwenden Sie die Wischfunktion nicht auf
Teppichboden.

Entsorgung

Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem
Haushaltsabfall.

Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkéufer
oder der fir die Abfallwirtschaft verantwortlichen
ortlichen Behorde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das Produkt
WIFIVCLO02CBK unserer Marke Nedis®, produziert in China,
nach allen geltenden CE-Standards und Vorschriften
getestet wurde und alle diese Tests erfolgreich bestanden
hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie RED
2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download
zur Verfligung unter:

nedis.de/WIFIVCLO02CBK#support

Robot aspirateur laser
intelligent Wi-Fi

Pour plus d'informations, consultez le manuel
détaillé en ligne : ned.is/wifivcl002cbk

A propos de ce document

Ce document constitue le manuel de I'utilisateur. Il contient
toutes les informations nécessaires a une utilisation
correcte, efficace et sire du produit.

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions de ce document avant d'installer ou d'utiliser le
produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Symboles utilisés

Terme de signalement utilisé
pour indiquer une situation
potentiellement dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait entrainer la mort ou
des blessures graves.

A AVERTISSEMENT!

Terme de signalement utilisé
pour indiquer une situation
potentiellement dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait entrainer des
blessures légeres ou
modérées.

N ATTENTION!

Terme de signalement utilisé
pour désigner des pratiques
non liées a des blessures
physiques.

REMARQUE

Utilisation prévue

Ce produit est destiné au nettoyage d’une grande variété de
revétements de sol, tels que des tapis, sols stratifiés et sols
carrelés.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec I'application Nedis
SmartLife.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.
Utiliser le produit uniquement comme décrit dans le présent
manuel de ['utilisateur.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences
sur la sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec les
accessoires d'origine et il est destiné a un usage domestique
uniquement.

Le produit est destiné a étre utilisé dans des
environnements domestiques pour des fonctions de
ménage typiques qui peuvent également étre réalisées par
des utilisateurs non experts pour des fonctions de ménage
typiques, tels que : des magasins, bureaux, autres
environnements de travail similaires, fermes, par des clients
dans des hotels, motels et autres environnements de type
résidentiel et/ou dans des environnements de type
chambres d'hotes.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants d4gés de 8 ans et
plus ainsi que des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d'expérience et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont
recu des instructions sur I'utilisation du produit en toute
sécurité et comprennent les dangers impliqués. Les enfants
ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et la
maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

Ce produit n'est pas congu pour étre utilisé dans des
environnements trés humides, comme des salles de bain.
Dans des environnements humides, le ventilateur peut étre
endommagé, ce qui affecte les performances du produit.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.



Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT!

Danger électrique :

= Ne pas ouvrir le produit. Le produit ne peut étre ouvert
que par un technicien agréé pour maintenance.

» Ne chargez le produit que si le cable est compatible avec
la prise de courant. Ne pas utiliser d'adaptateur. Ne pas
changer la prise.

= Ne pas brancher ou débrancher le cable d’alimentation
avec les mains mouillées.

= Ne pasimmerger le produit, le cable d’alimentation ou la
fiche dans I'eau ou d'autres liquides.

= Ne pas exposer le produit a I'eau, a la pluie, a la moiteur
ou a une humidité élevée.

Risque d'incendie :

= Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée
ou défectueuse. Toujours remplacer immédiatement un
produit endommagé ou défectueux.

= N'utilisez pas le produit pour nettoyer des matériaux
inflammables ou combustibles (tels que de I'essence a
briquet ou de I'essence) et ne I'utilisez pas a proximité de
liquides ou de vapeurs explosifs.

» N'aspirez pas de braises chaudes, de cigarettes,
d'allumettes ou tout objet enflammé ou qui se consume.

= N'exposez pas le produit a des températures en dehors
de la plage de fonctionnement de 0°C a 40°C.

= Tenezle produit a I'écart des sources de chaleur. Ne pas
placer le produit sur des surfaces chaudes ou a proximité
de flammes nues.

Danger d'inhalation :

= Ne pas aspirer de matiéres toxiques (eau de Javel,
ammoniac, nettoyant de canalisations, etc.).

&\ ATTENTION!

Risque de trébuchement :

= Assurez-vous d'informer les autres membres du foyer
lorsque le produit est utilisé afin d'éviter de trébucher sur
le produit.

Risque d'accrochage :

» Gardez les cheveux, les vétements amples, les doigts et
toutes les parties du corps a I'écart des ouvertures et des
piéces en mouvement.

REMARQUE

Risque d’endommagement du produit :

= Ne pas placer le produit dans un endroit ol il peut
tomber facilement.

= Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

» Vérifiez si le cable d'alimentation est correctement
connecté au produit et a la prise secteur.

= N'utilisez pas le produit sans les filtres en place.

= Ne pas utiliser le produit pour collecter de I'eau ou
d’autres liquides.

= N'utilisez pas d'autre cable d'alimentation que celui
fourni avec ce produit.

= Ne pas tirer le cable d'alimentation sur des arétes vives.
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= Ne pas déconnecter le produit en tirant sur le cable.
Saisissez toujours le connecteur et tirez.

» Ne pas fermer de porte sur le cable d’alimentation.

= Vérifiez toujours que la tension du produit corresponde a
la tension du secteur.

= Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le
fabricant.

» Débranchez le produit de la source d'alimentation avant
tout entretien et lors du remplacement de piéeces.

= Ne pas s'asseoir sur le produit.

= Ne pas aspirer d'objets durs ou coupants tels que du
verre, des clous, des vis, des piéces de monnaie, etc.

= Ne mettre aucun objet dans les ouvertures. Ne pas
utiliser avec une ouverture bloquée. Gardez le produit
exempt de poussiére, peluches, cheveux, etc.

= Ne pas laver le filtre HEPA a I'eau.

» N'exposez pas les filtres a la lumiére du soleil.

= Séchez toutes les pieces avant de les remettre en place.

= N'utilisez pas de nettoyants chimiques agressifs tels que
de I'ammoniac, de l'acide ou de I'acétone lors du
nettoyage du produit.

» Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer les
composants électroniques tels que les capteurs
d'inclinaison et les contacts de charge.

= N'immergez pas le produit dans I'eau pour le nettoyer.

= Déconnectez le produit de la source d'alimentation avant
nettoyage.

Risque de mauvais fonctionnement du produit :

= Ne pas utiliser le produit dans un environnement
hautement réfléchissant. Par exemple un environnement
exposé a la lumiére directe du soleil, ou avec des miroirs a
proximité.

» Ne placez aucun objet a moins de 1,5 m devant la station
de charge et a moins de 0,5 m des c6tés gauche et droit
du produit.

Risque d'endommagement de I'environnement d'utilisation

= Assurez-vous de retirer tous les objets laches et fragiles,
cables, fils et cordons du sol afin d‘éviter qu'ils ne soient
endommagés par le produit.

N'utilisez pas la fonction de nettoyage sur de la
moquette.

Traitement des déchets

Le produit doit étre jeté séparément des ordures
ménageres dans un point de collecte approprié.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres
ordinaires.

Pour plus d'informations, contactez le distributeur
ou l'autorité locale responsable de la gestion des
déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le
produit WIFIVCLO02CBK de notre marque Nedis®, produit en
Chine, a été testé conformément a toutes les normes et



réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont été
réussis. Cela inclut, sans toutefois s'y limiter, la directive RED
2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de
sécurité le cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/WIFIVCLOO2CBK#support

Wi-Fi slimme
laserrobotstofzuiger

Zie voor meer informatie de uitgebreide
handleiding online: ned.is/wifivcl002cbk

Over dit document

Dit document is de gebruikershandleiding en bevat alle
informatie voor correct, efficiént en veilig gebruik van het
product.

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u het product installeert
of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruikte symbolen

Signaalwoord dat gebruikt
wordt om een mogelijk
gevaarlijke situatie aan te
geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden
tot de dood of ernstig letsel.

A WAARSCHUWING!

Signaalwoord dat gebruikt
wordt om een mogelijk
gevaarlijke situatie aan te
geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden
tot licht of matig letsel.

A VOORZICHTIG!

LET OP Signaalwoord dat gebruikt
wordt om praktijken aan te
pakken die geen verband
houden met lichamelijk
letsel.

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld voor het reinigen van een grote
verscheidenheid aan vloerbedekkingen, zoals tapijt,
laminaatvloeren en tegels.

Dit product is bedoeld om gebruikt te worden met de Nedis
SmartLife-app.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze
gebruikershandleiding.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor
de veiligheid, garantie en correcte werking.

Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik met de
originele accessoires en enkel voor huishoudelijk gebruik.

Het product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke
omgevingen voor typische huishoudelijke functies die ook
kunnen worden gebruikt door niet-deskundige gebruikers
voor typische huishoudelijke functies, zoals: winkels,
kantoren en andere soortgelijke werkomgevingen,
boerderijen, door klanten in hotels, motels en andere
woonomgevingen en/of in omgevingen van het type “bed &
breakfast”.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en personen met een verminderd lichamelijk,
zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan
ervaring of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of hen is
uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt
en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen
mogen niet met het product spelen. De reiniging en het
onderhoud door de gebruiker mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

Het product is niet bedoeld voor gebruik in omgevingen
met een hoge vochtigheidsgraad zoals badkamers. In
vochtige omgevingen kan de ventilator beschadigd raken,
waardoor de prestaties van het product worden beinvloed.
Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Veiligheidsvoorschriften

A WAARSCHUWING!

Elektrisch gevaar:

» Open het product niet. Het product mag alleen door een
erkend reparateur worden geopend voor onderhoud.

= Laad het product alleen op als de kabel compatibel is
met het stopcontact. Gebruik geen adapters. Verwissel de
stekker niet.

= Steek de stekker niet met natte handen in het
stopcontact en trek hem er ook niet uit met natte
handen.

= Dompel het product, het netsnoer of de stekker niet
onder in water of andere vloeistoffen.

= Stel het product niet bloot aan water, regen, vocht of
hoge luchtvochtigheid.

Brandgevaar:

= Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd
of defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

= Gebruik het product niet voor het reinigen van
ontvlambare of brandbare materialen (zoals
aanstekervloeistof of benzine) en gebruik het product
niet in de buurt van explosieve vloeistoffen of dampen.

= Zuig geen hete kolen, sigaretten, lucifers of hete rokende
of brandende voorwerpen op.

= Stel het product niet bloot aan temperaturen buiten het
bedrijfsbereik van 0°C tot 40°C.

= Houd het product uit de buurt van warmtebronnen.
Plaats het product niet op hete oppervlakken of in de
buurt van open vuur.



Inademingsgevaar:
= Zuig geen giftige stoffen (chloorbleekmiddel, ammoniak,
afvoerreiniger, enz.) op

& VOORZICHTIG!

Struikelgevaar:

= Zorg ervoor dat andere mensen die in het huis wonen
weten wanneer het product in gebruik is om te
voorkomen dat ze over het product struikelen.

Gevaar voor vastlopen:

= Houd haar, losse kleding, vingers en alle lichaamsdelen
uit de buurt van openingen en bewegende delen.

LETOP

Risico op beschadiging van het product:

= Leg het product niet op een plek waarvan het makkelijk
kan afvallen.

= Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

= Controleer of het netsnoer goed op het product en het
stopcontact is aangesloten.

= Gebruik het product niet zonder de filters op hun plaats.

= Gebruik het product niet om water of andere vloeistoffen
op te vangen.

» Gebruik geen andere voedingskabel dan bij dit product is
geleverd.

= Trek het netsnoer niet over scherpe randen.

= Koppel het product niet los van het elektriciteitsnet door
aan de kabel te trekken. Trek altijd aan de connector.

= Zorg er voor dat het netsnoer niet door een gesloten
deur wordt afgekneld.

= Controleer altijd of het voltage van het product
overeenkomt met de netspanning.

= Gebruik alleen de door de fabrikant gespecificeerde
hulpstukken.

= Haal de stekker van het product uit het stopcontact voor
onderhoud en bij het vervangen van onderdelen.

= Ga niet op het product zitten.

= Zuig geen harde of scherpe voorwerpen zoals glazen
spijkers, schroeven, munten, enz. op.

= Steek geen voorwerpen in openingen. Gebruik het
apparaat niet met een geblokkeerde opening. Houd het
apparaat vrij van stof, pluizig haar enz.

= Was het HEPA filter niet met water.

= Stel de filters niet bloot aan zonlicht.

= Droog alle onderdelen voordat u ze terugplaatst.

= Gebruik geen agressieve chemische reinigingsmiddelen
zoals ammoniak, zuur of aceton bij het schoonmaken van
het product.

= Gebruik een schone, zachte, droge doek om
elektronische onderdelen zoals de klifsensoren en de
oplaadcontacten schoon te maken.

= Dompel het product niet onder in water om het te
reinigen.

= Koppel het product los van de stroombron voordat u het
reinigt.
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Risico van onjuiste werking van het product:

= Gebruik het product niet in een sterk reflecterende
omgeving. Bijvoorbeeld een omgeving die blootstaat
aan direct zonlicht, of met spiegels in de buurt.

= Plaats geen voorwerpen binnen 1,5 m voor het
laadstation en 0,5 m van de linker- en rechterkant van het
product.

Risico op schade aan de gebruiksomgeving:

= Zorg ervoor dat u alle losse en breekbare voorwerpen,

kabels, draden en snoeren van de vloer verwijdert om te

voorkomen dat ze door het product worden beschadigd.

Gebruik de dweilfunctie niet op tapijt.

Afdanking
Het product is bestemd voor gescheiden

inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het
huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de
detailhandelaar of de lokale overheid die
verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product
WIFIVCLO02CBK van ons merk Nedis®, geproduceerd in
China, is getest conform alle relevante CE-normen en
voorschriften en dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit
omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden
gevonden en gedownload via:
nedis.nl/WIFIVCLO02CBK#support

Robot aspirapolvere laser
intelligente Wi-Fi

(A | Per maggiori informazioni vedere il manuale
= esteso online: ned.is/wifivcl002cbk
Informazioni sul documento
Il presente documento ¢ il manuale utente e contiene tutte
le informazioni per I'utilizzo corretto, efficiente e sicuro del
prodotto.
Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il presente documento
per farvi riferimento in futuro.

Simboli usati

Parola di avvertimento usata
per indicare una situazione
potenzialmente pericolosa
che, se non evitata, potrebbe
provocare morte o lesioni
gravi.

A ATTENZIONE!



Parola di avvertimento usata
per indicare una situazione
potenzialmente pericolosa
che, se non evitata, potrebbe
provocare lesioni di minore o
moderata entita.

&\ AVVERTENZA!

Parola di avvertimento usata
per riferirsi a pratiche non
collegate a lesioni fisiche.

NOTA

Uso previsto

Il prodotto e pensato per pulire un'ampia gamma di
pavimenti, inclusi tappeti, pavimenti in laminato e
mattonelle.

Il prodotto € inteso per essere usato con l'app Nedis
SmartLife.

Questo prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.
Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
manuale.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Il prodotto e destinato a essere utilizzato solo con accessori
originali ed & pensato esclusivamente per I'uso domestico.
Il prodotto e inteso per I'uso in ambienti domestici e pud
essere utilizzato anche da utenti non esperti per funzioni
tipicamente domestiche come negozi, uffici, altri ambienti
di lavoro simili, agriturismi, clienti di hotel, motel e altri
ambienti di tipo residenziale e/o ambienti di tipo bed and
breakfast.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno
compiuto almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di
esperienza e conoscenza in materia solo se monitorati o
istruiti sull’'uso sicuro del prodotto e solo se in grado di
capire i rischi connessi. | bambini non devono giocare con il
prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non
possono essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Il prodotto non puo essere utilizzato in ambienti con un alto
tasso di umidita (ad es. in bagno). In ambienti umidi la
ventola puo danneggiarsi e compromettere le prestazioni
del prodotto.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Istruzioni di sicurezza

A ATTENZIONE!

Rischio di natura elettrica:

= Non aprire il prodotto. Il prodotto puo essere aperto
esclusivamente da un tecnico autorizzato per la
manutenzione.

= Caricare il prodotto solo se il cavo & compatibile con la
presa di corrente. Non utilizzare adattatori. Non cambiare
la spina.

= Non collegare o scollegare il cavo di alimentazione con le
mani bagnate.

= Non immergere il prodotto, il cavo di alimentazione o la
spina in acqua o altri liquidi.

= Non esporre il prodotto all'acqua, alla pioggia, all'umidita
o all'umidita elevata.

Rischio di incendio:

= Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto
danneggiato o difettoso.

» Non utilizzare il prodotto per pulire materiali infiammabili
o combustibili (come il liquido per accendini o la benzina)
e non farlo funzionare in prossimita di liquidi o vapori
esplosivi.

= Non aspirare carboni, sigarette, fiammiferi o altri oggetti
caldi, che emettono fumo o che bruciano.

= Non esporre il prodotto a temperature al di fuori
dell'intervallo operativo compreso tra 0°C e 40°C.

= Tenere il prodotto lontano da fonti di calore. Non
posizionare il prodotto su superfici calde o accanto a
fiamme libere.

Rischio di inalazione:

= Non aspirare materiali tossici (candeggina, ammoniaca,
sturalavandini, ecc.)

>\ AVVERTENZA!

Pericolo di inciampo:

= Accertarsi di informare gli altri membri della casa quando
il prodotto e in uso, onde evitare che vi inciampino sopra.

Pericolo di impigliamento:

= Tenere capelli, abiti, dita e altre parti del corpo a distanza
dalle aperture e dalle parti in movimento.

NOTA

Rischio di danneggiamento del prodotto:

= Non mettere il prodotto in posti dove puo facilimente
cadere.

= Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

= Controllare che il cavo di alimentazione sia collegato
correttamente al prodotto e alla presa elettrica.

= Non utilizzare il prodotto senza i filtri al loro posto.

= Non usare il prodotto per raccogliere acqua o altri liquidi.

= Non utilizzare cavi di alimentazione diversi da quelli
forniti con il prodotto.

= Non trascinare il cavo di alimentazione su bordi affilati.

= Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare
sempre il connettore e tirare.

= Non chiudere il cavo fra una porta.

» Verificare sempre che la tensione del prodotto
corrisponda alla tensione di rete.

= Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

= Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione
prima di effettuare la manutenzione e durante la
sostituzione delle parti.

= Non sedersi sul prodotto.

= Non aspirare oggetti rigidi o acuminati come vetro,
chiodi, viti, monete, ecc.

= Non disporre alcun oggetto sulle aperture. Non utilizzare
con alcuna apertura ostruita. Tenere libero da polvere,
capelli, fibre, ecc.

= Non lavare il filtro HEPA con acqua.



= Non esporre i filtri alla luce del sole.

= Asciugare tutte le parti prima di rimetterle in posizione.

= Per la pulizia del prodotto non utilizzare detergenti
chimici aggressivi come ammoniaca, acido o acetone.

» Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire i
componenti elettronici, come i sensori cliff e i contatti di
ricarica.

= Nonimmergere il prodotto in acqua per la pulizia.

= Prima della pulizia scollegare il prodotto dalla sorgente di
alimentazione.

Rischio di funzionamento improprio del prodotto:

= Non utilizzare il prodotto in ambienti altamente riflettenti
(ad esempio, un ambiente esposto alla luce diretta del
sole o vicino agli specchi).

= Non collocare oggetti a meno di 1,5 m davanti alla
stazione diricarica e a 0,5 m dai lati destro e sinistro del
prodotto.

Rischio di danni all'ambiente di utilizzo:

= Accertarsi di togliere tutti i cavi, i fili, le funi e gli oggetti
liberi e fragili dal pavimento, onde evitare che vengano
danneggiati dal prodotto.

= Non utilizzare la funzione di pulizia sui tappeti.

Smaltimento

Questo prodotto é soggetto a raccolta
differenziata nei punti di raccolta appropriati. Non
smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore
o le autorita locali responsabili per la gestione dei
rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto
fabbricanti, che il prodotto WIFIVCLO02CBK con il nostro
marchio Nedis®, prodotto in Cina, & stato collaudato ai sensi
di tutte le norme e i regolamenti CE pertinenti e che tutti i
collaudi sono stati superati con successo. Questo include,
senza esclusione alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di
sicurezza, se applicabili) sono disponibili e possono essere
scaricate da:

nedis.it/WIFIVCLO02CBK#support

Robot Aspirador Laser
Inteligente Wi-Fi

Para méas informacién, consulte el manual
ampliado en linea: ned.is/wifivcl002cbk

Acerca de este documento

Este documento es el manual del usuario y contiene toda la
informacion para un uso correcto, eficiente y seguro del
producto.

Nedis® SmartLife | Safety instructions

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar
el producto. Guarde el embalaje y este documento para
futuras consultas.

Simbolos utilizados

Palabra de advertencia
utilizada para indicar una
situacion potencialmente
peligrosa que, si no se evita,
podria provocar la muerte o
lesiones graves.

A ADVERTENCIA!

Palabra de advertencia
utilizada para indicar una
situacion potencialmente
peligrosa que, si no se evita,
podria provocar lesiones
leves o moderadas.

& PRECAUCION!

Palabra de advertencia
utilizada para abordar
practicas que no tienen que
ver con lesiones fisicas.

NOTA

Uso previsto por el fabricante

Este producto esta disefiado para limpiar una amplia gama
de suelos, como alfombras, suelos laminados y baldosas.
Este producto estd disefiado para utilizarse con la app Nedis
SmartLife.

Este producto esta disefiado Unicamente para uso en
interiores.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
manual de usuario.

Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Este producto esta disefiado para utilizarse inicamente con
sus accesorios originales y solamente para uso doméstico.
El producto esta disefado para su uso en entornos
domésticos para tareas domésticas tipicas y también puede
ser utilizado por usuarios no expertos para tareas
domeésticas tipicas, tales como en tiendas, oficinas, otros
entornos de trabajo similares, granjas, por parte de clientes
en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial y/o
en entornos de tipo alojamiento y desayuno.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afos y
adultos con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos,
siempre y cuando se les haya explicado cémo usar el
producto de forma segura y los riesgos que implica o se les
supervise. Los niflos no deben jugar con el producto. Los
ninos no deben realizar las tareas de limpieza ni
mantenimiento sin supervision.

Este producto no esté disefiado para usarse en ambientes
con alto grado de humedad, como cuartos de baiio. El
ventilador puede resultar dafiado en entornos himedos,
afectando asi al rendimiento del producto.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.



Instrucciones de seguridad

A ADVERTENCIA!

Riesgo eléctrico:

= No abra el producto. El producto Unicamente puede
abrirse por un técnico autorizado para el mantenimiento.

= Solo cargue el producto si el cable es compatible con la
toma de corriente. No utilice adaptadores. No cambie el
enchufe.

» No enchufe o desenchufe el cable de alimentacién con
las manos mojadas.

= No sumerja el producto, el cable de alimentacién o el
enchufe en agua ni en otros liquidos.

= No exponga el producto al agua, a la lluvia 0 a humedad
elevada.

Peligro de incendio:

= No use el producto si alguna pieza esta danada o
presenta defectos. Sustituya siempre inmediatamente un
producto danado o defectuoso.

= No utilice el producto para limpiar materiales inflamables
o combustibles (como liquido para encendedores o
gasolina) ni lo haga funcionar cerca de liquidos o vapores
explosivos.

= No pase la aspiradora sobre carbén caliente, cigarrillos,
cerillas o cualquier objeto que haga humo o esté
ardiendo.

= No exponga el producto a temperaturas fuera del rango
de funcionamiento de 0°C a 40°C.

= Mantenga el producto alejado de fuentes de calor. No
coloque el producto sobre superficies calientes o cerca
de llamas abiertas.

Peligro de inhalacion:

= No pase la aspiradora sobre material toxico (blanqueador
de cloro, amoniaco, liquido desatascador, etc.)

& PRECAUCION!

Riesgo de tropiezos:

= Asegurese de informar a los demas miembros de la casa
cuando el producto esté en uso para evitar que tropiecen
con el producto.

Peligro de enganche:

= Mantenga el cabello, la ropa suelta, los dedos y todas las
partes del cuerpo alejadas de las aberturas y piezas
mdviles.

NOTA

Riesgo de dafar el producto:

= No coloque el producto en un lugar de donde pueda
caerse facilmente.

= No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

= Compruebe que el cable de alimentacion esté
correctamente conectado al producto y a la toma de
corriente.

= No utilice el producto sin los filtros colocados.

= No utilice el producto para recoger agua u otros liquidos.

= No utilice ningtin otro cable de alimentacion que no sea
el suministrado con este producto.

= No pase el cable de alimentacion por bordes afilados.

= No desconecte el producto tirando del cable. Sujete
siempre el conector y tire de él.

= No cierre una puerta encima del cable de alimentacion.

= Compruebe siempre que la tensién del producto se

corresponde con la tension de la red.

Utilice solamente accesorios especificados por el

fabricante.

= Desenchufe el producto de la fuente de alimentacién
antes de servir y al sustituir piezas.

= No se siente encima del producto.

= No pase la aspiradora sobre objetos duros afilados como
unas de cristal, tornillos, monedas, etc.

» No meta objetos en los orificios. No lo use si hay orificios

bloqueados. Manténgalo libre de polvo, pelos, pelusas,

etc.

No lave el filtro HEPA con agua.

= No exponga los filtros a la luz solar.

= Seque todas las piezas antes de volver a colocarlas en su
sitio.

= Para limpiar el producto, no utilice productos de limpieza

agresivos como amoniaco, 4cido o acetona.

Utilice un pano limpio, suave y seco para limpiar los

componentes electrénicos, como los sensores de

desnivel y los contactos de carga.

» No sumerja el producto en agua para limpiarlo.

= Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de
limpiarlo.

Riesgo de funcionalidad inapropiada del producto:

= No utilice el producto en entornos muy reflectantes. Por
ejemplo, un entorno expuesto a la luz solar directa o con
espejos cerca.

= No coloque ninguin objeto a menos de 1,5 m delante de
la estacion de carga y a 0,5 m del lado izquierdo y
derecho del producto.

Riesgo de dafios en el entorno de uso:

= Asegurese de retirar todos los objetos, cables, hilos y

cuerdas sueltos y fragiles del suelo para evitar que el

producto los darie.

No utilice la funcién de mopa sobre moqueta.

Eliminacion

El producto esté disefado para desecharlo por
separado en un punto de recogida adecuado. No
se deshaga del producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacion, pdngase en
contacto con el vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacion de residuos.

Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el
producto WIFIVCLO02CBK de nuestra marca Nedis®,
producido en China, ha sido probado de acuerdo con todas
las normas y regulaciones relevantes de la CE y que se han
superado todas las pruebas con éxito. Esto incluye, entre
otras, la directiva europea sobre equipos radioeléctricos RED
2014/53/UE.



La declaracion de conformidad completa (y la hoja de datos
de seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar
en:

nedis.es/WIFIVCLOO2CBK#support

Aspirador Robo Laser
Inteligente Wi-Fi

A | Para mais informacgoes, consulte a versao alargada
do manual on-line: ned.is/wifivcl002cbk

Acerca deste documento

Este documento é o manual de utilizagédo do produto e
contém toda a informagao necessaria para a sua utilizagao
correta, eficaz e segura.

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o
produto. Guarde a embalagem e este documento para
referéncia futura.

Simbolos utilizados

Palavra de sinal utilizada
para indicar uma situagao
potencialmente perigosa
que, se nao for evitada,
podera resultar em morte ou
ferimentos graves.

A AVISO!

Palavra de sinal utilizada
para indicar uma situacdo
potencialmente perigosa
que, se néo for evitada,
podera resultar em
ferimentos ligeiros ou
moderados.

A\ ATENGAO!

Palavra de sinal utilizada
AVISO T B

para referir praticas ndo

relacionadas com ferimentos.

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a limpeza de uma ampla variedade
de pisos, tais como carpetes, pisos laminados e ladrilhos.
Este produto destina-se a ser utilizado com a aplicagdo
SmartLife da Nedis.

Este produto destina-se apenas a utilizagdo interior.

Utilize este produto apenas como descrito neste manual do
utilizador.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranca, garantia e funcionamento adequado.
Este produto deve ser usado apenas com os acessorios
originais e apenas para uso doméstico.

Este produto destina-se a ser utilizado em ambientes
domésticos para tarefas domésticas tipicas e também pode
ser manipulado por utilizadores ndo experientes para os
mesmos fins, por exemplo em lojas, escritdrios, outros

ty instructions

Nedis® SmartLife |

ambientes de trabalho semelhantes, casas rurais, clientes
em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial e/
ou alojamento local.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual
ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimento, desde que tenham recebido supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao segura do produto e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas néo
devem brincar com o produto. A limpeza e a manutencao
destinadas ao utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

Este produto néo se destina ao uso em ambientes com
elevada humidade, tais como casas de banho. Em ambientes
humidos, o ventilador pode ser danificado, afetando o
desempenho do produto.

O produto nao se destina a utilizacao profissional.

Instrugdes de seguranca

A AVISO!

Risco elétrico:

= Na&o abra o produto. O produto sé pode ser aberto por
um técnico autorizado para manutencao.

= S6 carregue o produto se o cabo for compativel com a
tomada eléctrica. Nao utilizar adaptadores. Ndo mudar a
ficha.

= Nao ligue nem desligue o cabo de alimentacdo com as
méos molhadas.

= N&o mergulhe o produto, o cabo de alimentacdo ou a
ficha em dgua ou outros liquidos.

= N&o exponha o produto a 4gua, chuva, humidade ou
humidade elevada.

Perigo de incéndio:

= Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua sempre de imediato um produto
danificado ou defeituoso.

= Nao utilize o produto para limpar materiais inflamaveis
ou combustiveis (como liquido de isqueiro ou gasolina)
nem utilize o produto na proximidade de liquidos ou
vapores explosivos.

= Nao aspire carvao, cigarros, fésforos quentes ou
quaisquer objetos quentes fumegantes ou em chamas.

= N&o exponha o produto a temperaturas fora do intervalo
de funcionamento de 0°C a 40°C.

= Mantenha o produto afastado de fontes de calor. Nao
coloque o produto sobre superficies quentes ou perto de
chamas expostas.

Risco de inalagao:

= Na&o aspire materiais tdxicos (lixivia a base de cloro,
amoniaco, limpa-vidros, etc.)

& ATENGAO!

Risco de tropecamento:

= Certifique-se de que informa outros membros da casa
quando o produto estiver em uso para evitar tropegar no
produto.



Perigo de entalamento:
= Mantenha o cabelo, roupas largas, dedos e quaisquer
partes do corpo afastadas de aberturas e pegas moveis.

AVISO

Risco de danos para o produto:

= Néo coloque o produto num local onde possa cair
facilmente.

= Nao deixe cair o produto e evite impactos.

= Verifique se o cabo de alimentacéo esta devidamente
ligado ao produto e a tomada elétrica.

= Nao utilize o produto sem os filtros colocados.

= Nao use o produto para recolher dgua ou outros liquidos.

= Nao utilizar qualquer outro cabo de alimentagdo para
além do fornecido com este produto.

= Na&o puxe o cabo de alimentacgao sobre arestas afiadas.

= Néo desligue o produto da tomada puxando o cabo.
Segure sempre pelo conetor e puxe.

= Tenha o cuidado de néo entalar o cabo numa porta.

= Verifique sempre se a tensdo do produto corresponde a
tensdo de alimentacdo.

= Utilize apenas os acessorios especificados pelo
fabricante.

= Desligue o produto da fonte de alimentacao antes de
efetuar a manutencao ou substituir pegas.

= Na&o se sente no produto.

= Nao aspire objetos rigidos ou pontiagudos como vidros,
pregos, parafusos, moedas, etc.

= Na&o coloque objetos nas aberturas. Nao utilize caso uma
abertura esteja bloqueada. Mantenha livre de poeira,
pelos, cabelos, etc.

= Nao lave o filtro HEPA com agua.

= Né&o expor os filtros a luz solar.

= Secar todas as pecas antes de as voltar a colocar no sitio.

= Nao utilize agentes de limpeza quimicos, tais como
amoniaco, acidos ou acetona para limpar o produto.

= Utilize um pano limpo, macio e seco para limpar os
componentes electrénicos, como os sensores de arriba e
os contactos de carregamento.

= N&o mergulhe o produto em dgua para efetuar a limpeza.

» Desligue o produto da fonte de alimentacao antes de
limpar.

Risco de funcionamento indevido do produto:

= Na&o use o produto num ambiente altamente refletivo.
Por exemplo, um ambiente exposto a luz solar direta ou
com espelhos nas proximidades.

= Na&o coloque quaisquer objectos num raio de 1,5m a
frente da estagao de carregamento e a 0,5 m dos lados
esquerdo e direito do produto.

Risco de danos no ambiente de utilizagdo:

= Certifique-se de que remove todos os objetos, cabos, fios
e cabos soltos e frageis do chéo para evitar que sejam
danificados pelo produto.

= Nao utilizar a fungao de esfregar em alcatifas.

Eliminacao

O produto deve ser eliminado separadamente
num ponto de recolha apropriado. Ndo elimine
este produto juntamente com o lixo doméstico.
Para obter mais informagdes, contacte o
revendedor ou o organismo local responsavel pela
gestdo de residuos.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o
produto WIFIVCLO02CBK da nossa marca Nedis®, produzido
na China, foi testado em conformidade com todas as
normas e regulamentos CE relevantes e que todos os testes
foram concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre
outros, o regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaragéo de conformidade (e a ficha de dados de
seguranca, se aplicavel) pode ser consultada e descarregada
em:

nedis.pt/WIFIVCLOO2CBK#support

Smart laser-robotdammsugare
med Wi-Fi

For ytterligare information, se den utckade
=== manualen online: ned.is/wifivcl002cbk

Om detta dokument

Detta dokument &r bruksanvisningen och innehaller all
information for korrekt, effektiv och séker anvandning av
produkten.

Sékerstall att du har last och forstétt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten.
Behall forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

Symboler som anvédnds

Signalord som beskriver en
potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks,
skulle kunna medféra
dodsfall eller svara
personskador.

A VARNING!

Signalord som beskriver en
potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks,
skulle kunna medféra
personskador av mindre eller
medelsvar karaktar.

& FORSIKTIGHET!

Signalord som beskriver
metoder ej relaterade till
fysiska skador.

ANMARKNING

Avsedd anvidndning
Denna produkt ar avsedd for att rengora ett stort antal olika
golvunderlag som mattor, laminatgolv och klinkers.



Produkten &r avsedd att anvandas med appen Nedis
SmartLife.

Denna produkt &r endast avsedd fér anvandning inomhus.
Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

Modifiering av produkten kan medfdra konsekvenser for
sakerhet, garanti och korrekt funktion.

Produkten &r endast avsedd att anvdandas med
originaltillbeh&ren och endast inomhus.

Denna produkt &r avsedd for anvandning i hemmiljoer for
typiska hushallsfunktioner men kan dven anvandas av
personer som inte dr experter i typiska hushallsfunktioner
sasom: butiker, kontor eller liknande arbetsmiljoer,
jordbruksbyggnader, av gaster pa hotell, motell och andra
miljéer av boendetyp och/eller miljder av typen bed and
breakfast.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta ar och av
personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv
funktionsnedséattning, eller avsaknad av erfarenhet och
kunskap, om anvandningen sker under uppsikt eller om
dessa personer erhallit instruktioner om séker anvandning
av apparaten och ar medvetna om riskerna. Barn far inte
leka med produkten. Rengdring och anvéandarunderhall far
inte utforas av barn om de inte star under uppsikt.
Produkten &r inte avsedd for anvandning i miljéer med hog
luftfuktighet, till exempel badrum. | fuktiga miljéer kan
flakten skadas, vilket paverkar produktens prestanda.
Produkten &r inte avsedd for yrkesmdssig anvandning.

Sdkerhetsanvisningar

A VARNING!

Elektriskrisk:

= Oppnainte produkten. Produkten far endast 6ppnas av
en auktoriserad tekniker for underhaill.

= Ladda endast produkten om kabeln ar kompatibel med
eluttaget. Anvand inte adaptrar. Byt inte ut kontakten.

» Hantera inte kraftkabeln med vata hander.

= Sankinte ner produkten, natsladden eller stickkontakten
i vatten eller annan vétska.

= Exponera inte produkten till vatten, regn eller fukt eller
hog fukthalt.

Brandrisk:

= Anvénd inte produkten om en del ar skadad eller defekt.
Byt omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

= Anvénd inte produkten for att rengéra lattantandliga
eller brannbara material (t.ex. tandvétska eller bensin)
och anvénd inte produkten i ndrheten av explosiva
vatskor eller angor.

» Dammsug inte heta kolbitar, cigaretter, tandstickor eller
annat som avger rok eller brinner.

» Utsatt inte produkten for temperaturer utanfor
driftsomradet 0°C till 40°C.

= Hall produkten pa avstand fran varmekallor. Placera inte
produkten pa heta ytor eller nara 6ppna lagor.

Nedis® SmartLife | Safety instructions

Inandningsfara:

Dammsug inte toxiska material (klorblekmedel,
ammoniak, avloppsrengéringsmedel, etc.)

O FORSIKTIGHET!
Snubbelfara:

Se till att informera andra medlemmar i hushallet om néar
produkten anvénds for att undvika att ndgon snubblar
over produkten.

Risk for trassel:

Hall har, 16st sittande klader, fingrar och alla kroppsdelar
borta fran 6ppningar och rérliga delar.

ANMARKNING
Risk for produktskador foreligger:

Placera inte produkten pa en plats dar den enkelt kan
ramla ner.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.
Kontrollera att matarkabeln &r korrekt ansluten till bade
produkten och eluttaget.

Anvand inte produkten utan att filtren &r pa plats.
Anvand inte produkten for att samla upp vatten eller
annan vétska.

Anvand inte nagon annan stromkabel &n den som
medfoljer produkten.

Dra inte nétkabeln &ver vassa kanter.

Koppla inte bort produkten genom att dra i kabeln. Hall
alltid i kontakten och dra.

Kldm inte sladden i en dorr.

Kontrollera alltid att produktens spanning motsvarar
natspanningen.

Anvand endast kringutrustning som rekommenderas av
tillverkaren.

Dra stickkontakten ur eluttaget fére service och utbyte av
delar.

Sitt inte pa produkten.

Dammsug inte harda eller vassa foremal sasom glass,
spikar, skruvar, mynt, etc.

For inte in nagra foremal i 6ppningarna. Anvand inte
produkten om ndgon 6ppning ar blockerad. Hall
produkten fri fran damm, ludd, har etc.

Tvétta inte HEPA-filtret med vatten.

Utsatt inte filtren for solljus.

Torka alla delar innan du sétter tillbaka dem pa plats.
Anvand inte aggressiva kemiska rengdringsmedel sasom
ammoniak, syra eller aceton vid rengéring av produkten.
Anvand en ren, mjuk och torr trasa for att rengora
elektroniska komponenter som cliff-sensorer och
laddningskontakter.

Sank inte ner produkten i vatten for reng6ring.

Koppla bort produkten fran stromkallan fore stadning.

Risk att produkten fungerar felaktigt:

Anvénd inte produkten i mycket reflekterande milj6er. Till
exempel en miljé exponerad mot direkt solljus eller med
speglar i nérheten.

Placera inga foremal inom 1,5 m framfor laddstationen
och 0,5 m frdn produktens vanstra och hogra sida.



Risk for skador pa anvandningsmiljon:

= Setill att avlagsna alla 16sa och émtaliga objekt, kablar,
ledningar och sladdar fran golvet for att undvika att de
skadas av produkten.

= Anvind inte moppningsfunktionen pa mattor.

Bortskaffning
Produkten &r avsedd for separat insamling vid en

ldmplig atervinningscentral. Slang inte denna
produkt bland vanligt hushallsavfall.

For mer information, kontakta aterforséljaren eller
lokal myndighet med ansvar for avfallshantering.

Forsakran om 6verensstimmelse

Vi, Nedis B.V., forsdkrar som tillverkare att produkten
WIFIVCLOO2CBK fran vart varumarke Nedis®, tillverkad i Kina,
har testats i enlighet med alla relevanta CE-standarder och
foreskrifter och att alla tester genomférts med godként
resultat. Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstdndiga férsakran om éverensstammelse (och
sakerhetsdatabladet, om tillampligt) kan lasas och laddas
ned fran:

nedis.se/WIFIVCLOO2CBK#support

Wi-Fi Smart Laser robotti-imuri

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan

=== |aajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/wifivcl002cbk

Tietoa tdsta asiakirjasta

Tama kayttoopas sisaltaa kaikki tuotteen oikeaan,

tehokkaaseen ja turvalliseen kayttoon liittyvat tiedot.

Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt tdiman

asiakirjan sisaltémat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat

tuotteen tai kaytét sitd. Sailyta pakkaus ja tama asiakirja

tulevaa tarvetta varten.

Kaytetyt symbolit

Huomiosana ilmaisee
mahdollisesti vaarallista
tilannetta, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, ellei sitd
vilteta.

A VAROITUS!

Huomiosana ilmaisee
mahdollisesti vaarallista
tilannetta, joka voi johtaa
lievaan tai kohtalaiseen
loukkaantumiseen, ellei sita
vilteta.

A HUOMIO!

Huomiosana ilmaisee
kaytantoja, jotka eivat liity
fyysiseen vammaan.

HUOMAUTUS

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu puhdistamaan monenlaisia
lattiamateriaaleja, kuten mattoja ja laminaatti- ja
laattalattioita.

Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi Nedis SmartLife
-sovelluksen kanssa.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

Kayta tuotetta vain tdssa kayttooppaassa kuvatun
mukaisesti.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,
takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain alkuperdisten
lisdvarusteiden kanssa. Tuote on tarkoitettu vain
kotitalouskayttoon.

Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja
vastaavissa kohteissa, kuten taukotiloissa myymaloissa,
toimistoissa ja muissa vastaavissa tydympadristoissa,
maatiloilla, hotelleissa, motelleissa ja muun tyyppisissa
majoitusymparistdissa asiakkaiden kdytossa ja/tai
aamiaismajoitustyyppisissa majoitustiloissa. Tuotetta
kayttadkseen ei tarvitse olla ammattilainen.

Tata tuotetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat
lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset
tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos
heitd valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen
turvallisesta kdytosta ja he ymmartavét tuotteen kayttoon
liittyvét vaarat. Lapset eivat saa leikkia tuotteella. Lapset
eivat saa puhdistaa ja huoltaa tuotetta ilman valvontaa.
Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu kdytettévaksi paikoissa, joissa
kosteus on erittdin suuri, kuten kylpyhuoneissa. Kosteissa
ympdristdissa puhallin voi vaurioitua, mika vaikuttaa
tuotteen suorituskykyyn.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Turvallisuusohjeet

A VAROITUS!

Sahkovaara:

« Al3 avaa tuotetta. Vain valtuutettu sdhkoasentaja saa
avata tuotteen huoltoa varten.

» Lataa tuote vain, jos kaapeli on yhteensopiva pistorasian
kanssa. Al kayta sovittimia. Al4 vaihda pistoketta.

» Al kytke tai irrota virtajohtoa mérin kasin.

« Ali upota tuotetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai
muuhun nesteeseen.

= Al3 altista tuotetta vedelle, sateelle, korkealle
ilmankosteudelle tai muulle kosteudelle.

Tulipalovaara:

= Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai
viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote aina
valittomasti.

= Al4 kdyta tuotetta syttyvien tai palavien materiaalien
(kuten sytytysnesteen tai bensiinin) puhdistamiseen tai
kayta tuotetta rdjahtavien nesteiden tai hoyryjen
ldheisyydessa.

= Ali imuroi kuumia hiilig, savukkeita, tulitikkuja tai kuumia
savuavia tai palavia esineita.



= Al altista tuotetta 0 °C:n ja 40 °C:n valisen kiyttdalueen
ulkopuolisille lampétiloille.

= Pid4 tuote loitolla limménlihteista. Al4 aseta tuotetta
kuumille pinnoille tai ldhelle avotulta.

Hengitysvaara:

= Al3 imuroi myrkyllisid aineita (kloorivalkaisuainetta,
ammoniakkia, viemdrinpuhdistusainetta jne.).

A HUOMIO!

Kompastumisvaara:

= Kerro muille kotitalouden jasenille, kun tuote on
kaytossa, jotta he tietdvat varoa robotti-imuria.

Kiinnijuuttumisvaara:

= Pidéd hiukset, [0ysat vaatteet, sormet ja kaikki kehonosat
poissa aukoista ja liikkuvista osista.

HUOMAUTUS

Tuotteen vaurioitumisvaara:

» Al3 laita paikkaan, jossa se voi helposti pudota.

» Varo pudottamasta ja tondisemdsta tuotetta.

= Tarkista, ettd virtajohto on kunnolla kytketty tuotteeseen
ja pistorasiaan.

= Al4 kdyta tuotetta ilman suodattimia paikoillaan.

= Al4 kdyta tuotetta veden tai muiden nesteiden
keraamiseen.

= Al4 kdytd muuta kuin tdméan tuotteen mukana
toimitettua virtajohtoa.

= Al4 veda virtajohtoa terdvien reunojen yli.

» Al irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu
aina pistokkeeseen ja veda.

» Al4 sulje luukkua virtajohdosta.

= Tarkista aina, ettd tuotteen jannite vastaa
verkkojannitetta.

= Kéytd ainoastaan valmistajan maarittamia lisévarusteita.

= Irrota tuote virtaldhteestd ennen huoltoa ja osien
vaihtamista.

= Aliistu tuotteen paalla.

» Ald imuroi kovia tai terdvid esineitd, kuten lasiviiloja,
ruuveja, kolikoita jne.

= Al laita mitddn esineitd aukkoihin. Al kéyta laitetta
mikaan aukko tukittuna. Al paasta pdlyd, nukkaa, hiuksia
tmv. kertymaan.

= Al pese HEPA-suodatinta vedella.

= Al3 altista suodattimia auringonvalolle.

= Kuivaa kaikki osat ennen niiden palauttamista paikalleen.

= Al3 kdyta tuotteen puhdistuksessa voimakkaita
kemiallisia puhdistusaineita, kuten ammoniakkia,
happoja tai asetonia.

= Puhdista elektroniset komponentit, kuten cliff-anturit ja
latauskoskettimet, puhtaalla pehmealld, kuivalla liinalla.

= Al3 upota tuotetta veteen sen puhdistamiseksi.

= Irrota tuote virtaldhteestd ennen puhdistusta.

Tuotteen virheellisen toiminnan vaara:

= Al4 kdyta tuotetta voimakkaasti heijastavassa
ymparistossd, esimerkiksi paikassa, joka on alttiina
suoralle auringonvalolle tai jossa on peileja.

Nedis® SmartLife | Safety instructions

= Al3 aseta mitadn esineitd 1,5 m:n padhan latausaseman
edestéd ja 0,5 m:n padhan tuotteen vasemmasta ja
oikeasta reunasta.

Kayttdympadriston vaurioitumisvaara:

» Huolehdissiitd, ettd lattialla ei ole sérkyvia irtoesineitd,
kaapeleita ja johtoja, jotta tuote ei vaurioita niita.

» Al4 kdytd moppausominaisuutta matolla.

Jatehuolto
Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi

asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen
jatehuollosta vastaava viranomainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote WIFIVCLO02CBK
tuotemerkistamme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on testattu
kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on lapaissyt kaikki testit. Naihin kuuluu
mm. radiolaitedirektiivi RED 2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikéli kdytettavissa) on saatavilla
ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.com/WIFIVCLO02CBK#support

IWi-Fi-smart
laser-robotstgvsuger

(A | For mer informasjon, se den fullstendige
bruksanvisningen pé nett: ned.is/wifivcl002cbk
Om dette dokumentet

Dette dokumentet er brukermanualen og inneholder all
nedvendig informasjon for korrekt, effektiv og trygg bruk av
produktet.

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet fgr du installerer eller bruker produktet. Ta vare
pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

Brukt symboler

Signalord brukt for & indikere
en potensielt farlig situasjon
som, hvis den ikke unngas,
kan fore til ded eller alvorlig
skade.

Signalord brukt for & indikere
en potensielt farlig situasjon
som, hvis den ikke unngas,
kan fere til mindre eller
moderat skade.

A ADVARSEL!

/A VARSOMHET!

MERK Signalord brukt for & ta opp
metoder som ikke er
relaterte til fysisk skade.



Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment for rengjering av et stort utvalg av
gulvtyper, fra tepper og laminat til fliser.

Dette produktet er tiltenkt brukt med Nedis
SmartLife-appen.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.
Produktet skal kun brukes som beskrevet i denne
bruksanvisningen.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.
Produktet er ment for bruk utelukkende med originalt
tilbeher og er kun tiltenkt brukt i private hjem.

Produktet er beregnet for bruk i husholdningsmiljger og kan

ogsa brukes av personer uten erfaring med bruk av
produktet for typiske husholdningsfunksjoner. Slike
husholdningsmiljeer inkluderer: butikker, kontorer, andre
lignende arbeidsmiljger, vaningshus, av kunder i hoteller,
moteller og andre boliglignende miljger og/eller i «<bed and
breakfast»-lignende miljger.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte &r og oppover,
og av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis
de far tilsyn eller instruksjoner om bruken av apparatet pa
en trygg mate og er innforstatt med de potensielle farene.
Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og
vedlikehold av brukeren ma ikke gjeres av barn uten
oppsyn.

Produkter er ikke ment for bruk i omgivelser med hoy
fuktighet, for eksempel pé bad. | fuktige miljo kan viften bli
skadet, og dette kan pavirke funksjonen til produktet.
Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Sikkerhetsinstruksjoner

A

ADVARSEL!

Elektrisk fare:

Ikke apne produktet. Produktet ma kun apnes av en
autorisert tekniker for service.

Lad bare produktet hvis kabelen er kompatibel med
stremuttaket. Ikke bruk adaptere. Ikke bytt stopsel.
Ikke koble til eller koble fra stremkabelen med vate
hender.

Produktet, stramkabelen eller kontakten ma ikke
nedsenkes i vann eller annen vaeske.

Ikke utsett produktet for vann, regn, fuktighet eller hgy
luftfuktighet.

Brannfare

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt
alltid ut et skadet eller defekt produkt med det samme.
Ikke bruk produktet til a rengjgre brennbare materialer
(f.eks. tennvaeske eller bensin) eller i nzerheten av
eksplosive vaesker eller damp.

Ikke stevsug varmt kull, sigaretter, fyrstikker eller andre
rykende eller brennende gjenstander.

Ikke utsett produktet for temperaturer utenfor
driftsomradet pa 0 °C til 40 °C.

Hold produktet unna varmekilder. Ikke plasser produktet
pé varme overflater eller i naerheten av dpen ild.

Innandingsfare:
=« Ikke stovsug giftige materialer (klorin, ammoniakk,
avlgpsapnere, osv.)

& VARSOMHET!

Snublefare:

» Sorg for & informere andre medlemmer av husstanden
nar produktet er i bruk, for & unnga at noen snubler over
produktet.

Fare for & hekte seg fast:

= Hold hér, lese klesplagg, fingre og kroppsdeler borte fra
apninger og bevegelige deler.

MERK

Risiko for skade pa produktet:

= Ikke plasser produktet et sted hvor det lett kan falle ned.

= |kke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

= Kontroller om stramkabelen er riktig tilkoblet produktet
og stromuttaket.

= Ikke bruk produktet uten at filtrene er pa plass.

= |kke bruk produktet til & samle vann eller annen vaeske.

= |kke bruk en annen stremkabel enn den som falger med
dette produktet.

= |kke dra stremkabelen over skarpe kanter.

= |kke koble fra produktet ved a trekke i kabelen. Hold alltid
i kontakten nar du trekker.

= Ikke lukk derer pa stremkabelen.

= Kontroller alltid at spenningen pa produktet samsvarer
med nettspenningen.

» Bare bruk tilbehgret som er spesifisert av produsenten.

= Koble produktet fra stremkilden for vedlikehold utferes
og nar deler skal skiftes ut.

= Ikke sitt pa produktet.

Ikke stgvsug harde eller skarpe gjenstander, for eksempel

spikre, skruer, mynter osv.

Ikke sett noen gjenstander inn i dpningene. Ikke bruk hvis

noen av apningene er blokkerte. Hold fri for stav, lo, har

eller lignende.

HEPA-filteret ma ikke vaskes med vann.

Ikke utsett filtrene for sollys.

Tork alle delene for du setter dem pa plass igjen.

Ikke bruk sterke kjemiske rengjeringsprodukter som

ammoniakk, syre eller aceton nér du rengjer produktet.

Bruk en ren, myk og terr klut til & rengjore elektroniske

komponenter som klippesensorene og ladekontaktene.

Legg ikke produktet i vann for a rengjere det.

Koble roboten fra stremkilden for den rengjores.

Hvis ikke, er det risiko for at produktet ikke fungerer som det
skal:

Ikke bruk produktet i omgivelser med mye refleksjoner.
For eksempel omgivelser utsatt for direkte sollys eller
med speil i neerheten.

Ikke plasser gjenstander nermere enn 1,5 m foran
ladestasjonen og 0,5 m pa venstre og hegyre side av
produktet.



Fare for skade pa bruksmiljget:

= Sorg for a flerne alle lgse eller skjore objekter, kabler og
ledninger fra gulvet for 8 unnga at disse blir skadet av
produktet.

= |kke bruk moppefunksjonen pa tepper.

Kassering
Produktet ma avhendes pa egnede
E oppsamlingssteder. Du mé ikke avhende
produktet som husholdningsavfall.
HEmm Ta kontakt med leverandgren eller lokale

myndigheter hvis du @nsker mer informasjon om
avhending.

Konformitetserkleering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet
WIFIVCLO02CBK fra Nedis®-merkevaren var, som er
produsert i Kina, er testet i samsvar med alle relevante
CE-standarder og reguleringer, og at alle tester er bestatt.
Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, RED 2014/53/
EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og
sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan leses og lastes
ned via:

nedis.no/WIFIVCLO02CBK#support

Wi-Fi-smart
laser-robotstgvsuger

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
manual online: ned.is/wifivcl002cbk

Om dette dokument

Dette dokument udger brugervejledningen og indeholder
alle oplysninger til korrekt, effektiv og sikker anvendelse af
produktet.

Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet.
Gem emballagen og dette dokument, sé& det sidenhen kan
leeses.

Anvendte symboler

Signalord, der bruges til at

A ADVARSEL!
angive en potentielt farlig
situation, som, hvis den ikke
undgas, kan resultere i ded
eller alvorlig personskade.
A FORSIGTIG! Signalord, der bruges til at

angive en potentielt farlig
situation, som, hvis den ikke
undgas, kan resultere i
mindre eller moderat
personskade.

Nedis® SmartLife | Safety instructions

Signalord, der bruges til at
adressere praksis, der ikke er
relateret til fysisk skade.

BEMARK

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til rengering af en lang reekke
gulvtyper, sasom taepper, laminatgulve og fliser.

Dette produkt er beregnet til at blive brugt med Nedis
SmartLife-app.

Dette produkt er kun beregnet til indendeors brug.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne
brugervejledning.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Produktet er udelukkende beregnet til at blive brugt med
originalt tilbeher og er kun beregnet til brug i hjemmet.
Produktet er beregnet til brug i husholdningsmiljger til
typiske funktioner i hjemmet, der ogsé kan udferes af
ikke-eksperter til typiske husholdningsformal, sasom:
butikker, kontorer eller andre lignende arbejdsmiljger,
landbrugsbygninger, anvendelse af kunder pa hoteller,
moteller og andre beboelsesmiljger og/eller i
indkvarteringer sasom 'bed and breakfast

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 ar og op og af
personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pé erfaring og viden, hvis de har faet
opleering eller instruktion angaende brug af produktet pa en
sikker made og forstar, at farer er involverede. Barn ma ikke
lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse
ma ikke udferes af barn uden opsyn.

Produktet er ikke beregnet til brug i omgivelser med hgj
luftfugtighed sdsom badevaerelser. | fugtige omgivelser kan
ventilatoren blive beskadiget og pavirke produktets
ydeevne.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Sikkerhedsinstruktioner

A ADVARSEL!

Elektrisk fare:

« Abn ikke produktet. Produktet ma kun dbnes af en
autoriseret tekniker, for at fa foretaget service.

= Oplad kun produktet, hvis kablet er kompatibelt med
stikkontakten. Brug ikke adaptere. Udskift ikke stikket.

= Sorg for ikke at tilslutte eller frakoble stremkablet med
vade haender.

= Produktet, stroamkablet eller stikket ma ikke nedszenkes i
vand eller andre vaesker.

= Udszet ikke produktet for vand, regn, fugt eller hgj
luftfugtighed.

Brandfare:

= Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt.
Udskift altid et skadet eller defekt produkt gjeblikkeligt.

= Brug ikke produktet til at rengere brandfarlige eller
braendbare materialer (f.eks. teendvaeske eller benzin), og
brug ikke produktet i naerheden af eksplosive vaesker
eller dampe.



= Stovsug ikke varmt kul, cigaretter, teendstikker eller
varme rygende eller breendende genstande.

= Udszet ikke produktet for temperaturer uden for
driftsomradet pa 0°C til 40°C.

= Hold produktet veek fra varmekilder. Placer ikke
produktet pa varme overflader eller i naerheden af dben
ild.

Inhaleringsfare:

= Stevsug ikke giftige materialer (klorblegemiddel,
ammoniak, aflebsrensemiddel osv.)

/\ FORSIGTIG!

Snublefare:

= Sorg for at informere andre medlemmer af huset, nar
produktet er i brug for at forhindre, at de snubler over
produktet.

Fare for at hange fast:

= Hold hér, lost tej, fingre og alle kropsdele veek fra
abninger og dele i bevaegelse.

BEMARK

Risiko for at beskadige produktet:

= Anbring ikke produktet et sted, hvor det let kan falde af.

= Tab ikke produktet og undga at stede det.

= Kontrollér, om stremkablet er sluttet korrekt til produktet
og stikkontakten.

= Brug ikke produktet uden filtrene pa plads.

= Produktet ma ikke bruges til at indsamle vand eller andre
vaesker.

= Brug ikke et andet stremkabel end det, der folger med
dette produkt.

» Traek ikke stramkablet over skarpe kanter.

= Frakobl ikke produktet ved at traekke i kablet. Tag altid fat
i stikforbindelsen for at treekke det ud.

= Undga at fa stremledningen i klemme ved at lukke en der
pa det.

= Kontrollér altid, at produktets spaending stemmer
overens med netspaendingen.

= Brug kun tilbeher, som er specificeret af producenten.

= Kobl produktet fra stremkilden inden service, og nar du
udskifter dele.

= Undga at sidde pa produktet.

= Stevsug ikke harde eller skarpe genstande sasom glas,
som, skruer, mgnter osv.

» Indsaet ikke nogen objekter i dbningerne. Brug ikke med
nogen af dbningerne blokerede. Hold fri for stev, fnug,
har, etc.

= Vask ikke HEPA-filteret med vand.

= Udszet ikke filtrene for sollys.

= Tor alle dele, for du seetter dem pa plads igen.

» Anvend ikke aggressive kemiske renggringsmidler sasom
ammoniak, syre eller acetone, nér du renger produktet.

= Brug enren, bled og ter klud til at rengere elektroniske
komponenter som f.eks. klippesensorerne og
opladningskontakterne.

= Produktet ma ikke nedsaenkes i vand med henblik pa
reng@ring.

= Afbryd produktet fra stramforsyningen fer rengering.

Risiko for forkert funktion af produktet:

= Brug ikke produktet i et meget reflekterende miljg. For
eksempel et milje udsat for direkte sollys eller med spejle
i neerheden.

= Anbring ikke genstande inden for 1,5 m foran
ladestationen og 0,5 m fra venstre og hgjre side af
produktet.

Risiko for beskadigelse af anvendelsesmiljget:

= Sorg for at flerne alle lgse og skrebelige genstande,
kabler og ledninger fra gulvet for at undga, at de bliver
beskadiget af produktet.

= Brug ikke moppefunktionen pa tepper.

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende

ﬁ indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet
sammen med husholdningsaffald.

mmmm For mere information, kontakt forhandleren eller

den lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol
af affald.

Overer |

;\ia:ling

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet
WIFIVCLOO2CBK fra vores brand Nedis®, produceret i Kina, er
blevet testet i overensstemmelse med alle relevante
CE-standarder og regler, og at alle test er bestaede. Dette

indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan findes og
downloades via:

nedis.dk/WIFIVCLO02CBK#support

Wi-Fi Smart Laser
robotporszivé

Tovébbi informacidért lasd a bévitett online
kézikdnyvet: ned.is/wifivcl002cbk

A dokumentummal kapcsolatos tudnivalék

Ez a felhasznaloi kézikdnyv tartalmazza az 6sszes
informaciét a termék helyes, hatékony és biztonsagos
hasznélatéhoz.

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata
elétt figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informaciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznaélatra.

Felhasznalt szimbélumok

A jelz6sz6 olyan,
potencidlisan veszélyes
helyzetet jelez, amely
—amennyiben nem kertilik el
- halélhoz vagy sulyos
sériiléshez vezethet.

A FIGYELMEZTETES!



A jelzész6 olyan,
potencialisan veszélyes
helyzetet jelez, amely

- amennyiben nem kerdilik el
- kisebb vagy mérsékelten
stlyos sériiléshez vezethet.

A VIGYAZAT!

A jelz6sz6 olyan fizikai
sériiléssel nem jaro
gyakorlatra hivja fel a
figyelmet.

MEGJEGYZES

Tervezett felhasznalas

Ez a termék sokféle padloburkolat, példaul szényeg, laminalt
padlé és csempe tisztitasara szolgal.

A terméket a Nedis SmartLife alkalmazassal egyutt torténd
hasznélatra szanték.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A terméket csak az ebben az Utmutatéban leirtak szerint
hasznalja.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a
biztonsagot, a jotallast és a megfelelé mikodést.

Ez a termék kizérdlag az eredeti tartozékokkal egyltt
hasznalhato, és kizardlag haztartasi célu felhasznalasra
késziilt.

A termék rendeltetésszertien kizarélag haztartasi
kornyezetben hasznélhat6, emellett nem szakérté
felhasznalok is hasznélhatjak jellemzéen haztartasi
funkcidkra, példaul tizletekben, irodakban és hasonld
munkakdrnyezetekben, falusi vendéglatohelyeken,
vendégek a szallodakban, motelekben és egyéb lakossagi
és/vagy bed and breakfast jelleg(i kérnyezetekben.

8 éven fellli gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy
szellemi fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek
hidnydban hozza nem ért6 személyek hasznalhatjak a
terméket megfelel6 felligyelet vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkoz6 Utmutatasok mellett, amennyiben
tisztaban vannak a hasznalattal jaré veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem
végezhetik a készllék tisztitasat és karbantartasat felligyelet
nélkal.

Ez a termék nem hasznalhaté magas pératartalmu
kornyezetben, példaul firdészobaban. Magas paratartalmu
kornyezetben megsériilhet a ventilator, ami befolyasolhatja
a termék muikodését.

A termék nem professziondlis hasznalatra készilt.

Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Elektromos veszélyforras:

» Ne nyissa fel a terméket. A terméket csak arra
felhatalmazott szakember, karbantartas céljabdl nyithatja
fel.

= Csak akkor toltse fel a terméket, ha a kabel kompatibilis a
hélézati csatlakozoéval. Ne hasznéljon adaptereket. Ne
cserélje ki a dugot.

fety instructions

Nedis® SmartLife |

= Ne huzza ki vagy dugja be a tapegységet vizes kézzel.

= Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket, a
tapkabelt vagy a konnektort.

= Ovja a terméket vizté|, es6tél, nedvességtdl vagy magas
paratartalomtol.

Tlizveszély:

» Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy
hibas. A sérlilt vagy meghibasodott terméket mindig
azonnal cserélje ki.

= Ne hasznalja a terméket gyulékony vagy éghet6 anyagok
(példaul 6ngyujtofolyadék vagy benzin) tisztitasara,
illetve ne tizemeltesse a terméket robbandsveszélyes
folyadékok vagy g6zok kozelében.

» Ne porszivézzon forréd hamut, cigarettét, gyufét, vagy
barmilyen forro, fiisto16 vagy g6 targyat.

= Ne tegye ki a terméket a 0°C és 40°C kozotti Uzemi
tartomanyon kiviili h6mérsékletnek.

= Tartsa tavol a terméket a héforrasoktdl. Ne helyezze a
terméket forro felliletekre, vagy nyilt lang kozelébe.

Belégzéssel kapcsolatos veszély:

= Ne porszivézzon mérgezd anyagot (hip6é, ammonia,
lefolyétisztito stb.)

A VIGYAZAT!

Botlasveszély:

= Atermékben valé elbotlds megakadalyozasa érdekében
feltétlentl tdjékoztassa a haztartas tobbi lakdjat a termék
hasznélatarol.

Megakadasveszély:

= Tartsa tavol a hajat, laza ruhdzatat, ujjait és minden
testrészét a nyilasoktol és a mozgd alkatrészektdl.

MEGJEGYZES

A termékben keletkezé kar kockézata:

= Ne helyezze a terméket olyan helyre, ahonnan az
kénnyen leeshet.

= Ne ejtse le a terméket és kerlilje az Gt6dést.

Ellenérizze, hogy a tdpkabel megfeleléen csatlakozik-e a

termékhez és a haldzati csatlakozdaljzathoz.

= Ne hasznalja a terméket a sz(r6k nélkiil.

» Ne hasznalja a terméket viz vagy egyéb folyadékok
gy(jtésére.

» Ne hasznaljon a termékhez mellékelt tapkabeltdl eltérd
tapkabelt.

» Nem huzza 4t a tapkébelt éles peremeken.

= Ne a kdbelnél fogva valassza le a terméket a halozati
csatlakozdaljzatrol. Mindig a csatlakozét fogja meg, és
ugy huazza ki.

= Ne csukja ra az ajtét a tapkabelre.

» Mindig ellendrizze, hogy a termék fesziiltsége

megegyezik-e a halozati fesziiltséggel.

Kizarélag a gyarto altal javasolt tartozékokat hasznéljon.

Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor huzza ki a terméket

az dramellatasbol.

= Ne ljon a termékre.

= Ne porszivézzon kemény vagy éles targyakat, példaul
mUikérmat, csavarokat, érméket stb.



= Ne tegyen semmilyen targyat a nyilasokba. Ne hasznalja,
ha barmelyik nyilas elzarédott. Tartsa portol, pihétdl,
hajszélaktol stb. mentesen.

= Ne mossa a HEPA-sz(ir6t vizzel.

= Ne tegye ki a szlir6ket napfénynek.

= Széritsa meg az Osszes alkatrészt, miel6tt visszahelyezi a
helyére.

= Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket, példaul
ammoniat, savat vagy acetont a termék tisztitadsdhoz.

= Tiszta, puha, szaraz ruhdval tisztitsa meg az elektronikus
alkatrészeket, példaul a klipszérzékelket és a
toltéérintkezoket.

= Ne meritse vizbe a terméket a tisztitas soran.

= Tisztitas el6tt huzza ki a robotot az dramellatasbol.

A termék nem megfelelé mikodésének kockazata:

= Ne hasznalja a terméket erésen fényvisszaverd
kornyezetben. Példaul kbzvetlen napfénynek kitett
kornyezetben, vagy tukrok kozelében.

» Ne helyezzen semmilyen térgyat a toltéallomas el6tt 1,5
m-en beliil, valamint a termék bal és jobb oldalan 0,5
m-en beliil.

A hasznalat kornyezetének karosodasanak veszélye:

= Ugyeljen arra, hogy minden laza és térékeny targyat,
kabelt, vezetéket és zsinort tavolitson el a padlordl,
nehogy a termék kart okozzon azokban.

= Ne hasznélja a felmosé funkciét szényegen.

Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfelelé
gyujtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
késziiléket a haztartasi hulladék kozé.

Tovabbi informacidért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazéval, vagy a hulladékkezelésért felelés
helyi hatésaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis®
markaju, Kinaban gyartott WIFIVCLOO2CBK terméket az
Osszes vonatkozé CE szabvany és elSiras szerint
bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgalaton sikeresen
megfelelt. Ez magaban foglalja - nem kizardlagos jelleggel
- aradidberendezésekrél sz616 2014/53/EU irdnyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a
biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/WIFIVCLOO2CBK#support

Inteligentny laserowy robot
odkurzajacy Wi-Fi

(A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
=== instrukcji obstugi online: ned.is/wifivcl002cbk
Informacje o niniejszym dokumencie
Niniejszy dokument jest instrukcja uzytkownika i zawiera
wszystkie informacje dotyczace prawidtowego, skutecznego
i bezpiecznego uzytkowania produktu.

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy
upewnic sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie
zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztos¢.

Zastosowane symbole

Stowo sygnalizujace
uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej
sytuacji, ktora, jesli sie jej nie
uniknie, moze spowodowac
$mier¢ lub powazne
obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

Stowo sygnalizujgce
uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej
sytuacji, ktora, jesli sie jej nie
uniknie, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

A\ PRZESTROGA!

Stowo sygnalizujace
uzywane w odniesieniu do
praktyk nie zwiagzanych z
obrazeniami ciafa.

UWAGA

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do czyszczenia réznych
podtdg, takich jak dywany, podtogi laminowane i ptytki.
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z aplikacjg Nedis
SmartLife.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Produktu nalezy uzywac wyfacznie w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie z
oryginalnymi akcesoriami oraz wytacznie do uzytku
domowego.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie
domowym do typowych funkgji i moze by¢ rowniez
uzywany przez niewykwalifikowanych uzytkownikéw do
typowych funkgji w miejscach takich, jak: sklepy, biura, inne
podobne srodowiska pracy, gospodarstwa wiejskie oraz
przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach
mieszkaniowych i/lub w pensjonatach.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8
lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére nie
posiadajg odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli
znajduja sie pod nadzorem lub otrzymalty instrukcje
dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny sposéb oraz
rozumieja zwiagzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawi¢ sie produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani
przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
bez nadzoru.



Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w $rodowiskach o
duzej wilgotnosci, takich jak tazienki. W wilgotnym
$rodowisku wentylator moze ulec uszkodzeniu, co bedzie
miato wpltyw na wydajnos¢ produktu.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne:

= Produktu nie wolno otwiera¢. Produkt moze by¢
otwierany wytacznie przez upowaznionego technika w
celu przeprowadzenia konserwacji.

= Produkt nalezy tadowac tylko wtedy, gdy kabel jest
zgodny z gniazdem zasilania. Nie uzywaj adapteréw. Nie
nalezy zmienia¢ wtyczki.

= Nie podtaczaj ani nie odtaczaj zasilacza mokrymi rekoma.

= Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu ani wtyczki w wodzie
lub w innych ptynach.

= Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody, deszczu,
wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

Zagrozenie pozarowe:

= Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest
zniszczona lub uszkodzona. Zawsze natychmiast wymien
uszkodzony lub wadliwy produkt.

= Nie uzywaj produktu do czyszczenia materiatow
fatwopalnych lub palnych (takich jak ptyn do zapalniczek
lub benzyna) ani nie uzywaj produktu w poblizu
wybuchowych cieczy lub oparéw.

= Nie wciggaj goracych wegli, papieroséw, zapatek ani
innych goracych lub ptonacych przedmiotéw.

= Nie wystawia¢ produktu na dziatanie temperatur
wykraczajacych poza zakres roboczy od 0°C do 40°C.

= Trzymaj produkt z dala od Zrédet ciepta. Nie stawiaj
produktu na goracych powierzchniach lub w poblizu
otwartego ognia.

Zagrozenia zwigzane z inhalacja:

= Nie wciggaj materiatéw toksycznych (wybielacz chlorowy,
amoniak, srodek do udrazniania rur itp.)

N PRZESTROGA!

Ryzyko potkniecia:

= Pamietaj, aby poinformowac innych domownikéw, ze
produkt jest uzywany, aby zapobiec potknigciu sie o
niego.

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia:

= Trzymaj wlosy, luzne ubranie, palce i wszystkie czesci
ciata z dala od otwordéw i ruchomych czesci.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

= Nie umieszczaj produktu w miejscu, z ktérego moze
tatwo spasc.

= Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

= Sprawdz, czy przewdd zasilacza jest prawidtowo
podtaczony do produktu i gniazdka elektrycznego.

= Nie uzywac produktu bez zatozonych filtrow.
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= Nie uzywaj produktu do zbierania wody lub innych
ptynéw.

» Nie uzywac kabla zasilajgcego innego niz dostarczony z
produktem.

= Nie przeciggaj przewodu nad ostrymi krawedziami.

= Nie odtaczaj produktu, ciaggnac za kabel. Zawsze nalezy
chwyci¢ za ztacze i pociagnac je.

= Nie zamykaj drzwi nad kablem zasilajgcym.

= Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy napiecie produktu

odpowiada napieciu w sieci.

Stosuj wytgcznie dodatki/akcesoria zatwierdzone przez

producenta.

= Przed przystapieniem do serwisowania i wymiany czesci
odtacz produkt od Zrédta zasilania.

» Nie siadaj na produkcie.

= Nie wciggaj twardych lub ostrych przedmiotéw, takich
jak szkto, gwozdzie, Sruby, monety, itp.

= Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw. Nie
uzywaj produktu z zablokowanymi otworami. Unikaj
zabrudzen z kurzu, siersci itp.

= Nie my¢ filtra HEPA woda.

= Nie wystawiac filtréw na dziatanie promieni stonecznych.

» Przed odfozeniem wszystkich czesci na miejsce nalezy je
wysuszyc.

= Do czyszczenia produktu nie stosuj ostrych, chemicznych
srodkow czyszczacych, takich jak amoniak, kwas lub
aceton.

= Do czyszczenia elementéw elektronicznych, takich jak
czujniki klifu i styki tadowania, nalezy uzywac czystej,
miekkiej i suchej sciereczki.

» Nie zanurzaj produktu w wodzie dla celéw czyszczenia.

= Przed rozpoczeciem sprzatania odfgcz produkt od zrédta
zasilania.

Ryzyko nieprawidtowego dziatania produktu:

= Nie uzywaj tego produktu w srodowisku mocno
odblaskowym. Na przyktad w srodowisku wystawionym
na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego
lub w poblizu lustra.

= Nie umieszczac zadnych przedmiotéw w odlegtosci 1,5 m
przed stacja tadujaca i 0,5 m z lewej i prawej strony
produktu.

Ryzyko uszkodzenia srodowiska uzytkowania:

= Upewnij sig, ze wszystkie luzne i delikatne przedmioty,

kable, przewody i sznury zostaty usuniete z podtogi, aby

unikna¢ ich uszkodzenia przez produkt.

Nie uzywaj funkcji mopowania na dywanie.

Utylizacja
Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w
ﬁ odpowiednim punkcie odbioru. Nie nalezy
pozbywac sie produktu razem z odpadami
EEE gospodarstwa domowego.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym

urzedem odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.



Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze
produkt WIFIVCLO02CBK naszej marki Nedis®, produkowany
w Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we
wszystkich testach uzyskat on pozytywny rezultat. Obejmuje
to, ale nie ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych
bezpieczenstwa, jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobrac tutaj:
nedis.pl/WIFIVCLO02CBK#support

‘E€umivn nAekTpIKn okoUma
popnot Aéilep Wi-Fi

Mo mePIooOTEPEG TANPOPOPIES SEITE TO EKTEVEC
=== online eyxelpidio: ned.is/wifivcl002cbk

ZXETIKA HE AUTO TO KEINEVO

AuTO TO €yypago amoTeAei To yxelpidlo Xpriong kat
TEPINABAVEL OAEC TIC TANPOPOPIEG YIA TN OWOTH, TV
ATMTOTENECUATIKN KAl A0QAAT| XPrion Tou TPoiovTog.
BePaiwbeite 6Tt éxeTe S1aPAOEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG
0dnyieg TPV EYKATACTACETE 1} XPNOIHOTIOOETE TO TIPOIOV.
Kpatiote Tn cuokeuaoia Kal To KEIMEVO yia LEANOVTIKA
avagopd.

TUpBoAa mou XpnotpomotovvIal

Mpo&idomnoinTiki Aé€n mou
XPnolpomolgital yla va
urrodei€el pia duvntikn
€MiKivduvn KatdoTtaon mou
av 8ev anmo@euxBei, umopei
va mpokaAéoel Bavato 1
ooBapo Tpavpatiopd.

A NPOEIAOMOIHZH!

Mpo&idomnoinTiki Aé€n mou
XPnolpomolEiTal yla va
umrodei€el pia duvntikn
€MKivduvn KataoTtaon mou
av 8ev anmo@euxBei, umopei
va TpoKaAéoel EhagpU 1y
UETPIO TPAUHATIOUO.

A NPOZOXH!

Mpo&idomnoinTiki Aé€n mou
XPnolpormolgital yla va
TIPOCSI0PICEL TIPAKTIKEG TTOU
Sev oxetifovtal pe CWHATIKO
TPAUMATIOUO.

ZHMEIQXH

Mpoopil6pevn xprion

To mpoidv xpnoipomoleital yia Tov KaBapiopd Siagopwv
TIOTWHATWY, OTIWG €va XaNi, éva mdtwpa laminate kat
TAOKAKIQ.

To mpoidv autd mpoopiletal yia va xpnotdomoindei pe tnv
e@appoyr Nedis SmartLife.

To mpoidv autd mpoopileTal AMOKAEIOTIKA yila Xprion o€
EOWTEPIKO XWPO.

Xpnotpomolgite To MPOIOV HOVO CUHPWVA HE TNV TIEPLYPAPH
Tou gyxelptdiou xpriong.

OmoladnMOTE TPOTOMOINCN TOU TTPOIGVTOG UITOPEL VAt £XEL
EMMTWOELG OTNV AOPANEL, TNV EYYUNON KAl TN OWoTH
Aertoupyia.

To mpoidv autd mpoopileTal povo yia xprion He Ta apxIkd
£€apTAHATA KAl HOVO YIa OIKIOKT XProN.

To mpoidv auTtd mpoopileTal yla XPrion O€ OIKIOKS
TEPIBANNOV VIO TUTTIKEG OIKIAKEG XPHOELG KAl UTTOPEL EMTIONG
va xpnotpomotnBei anmd pn €Umelpoug XPROTEC yia TUTTIKN
OIKIAKN XProN, OTIWG: KATAOTAKATA, YpaPeia rj AANo
TIOPOUOLO EPYACIAKO TIEPIBANNOV, PAPUES, amd TENATEG
Eevodoyxeiwv, HOTEN Kat AANOUE XWpou¢ Stapovig kar/n og
Eevveg pe mpwivod.

To mpoidv autd umopei va xpnaotpomnotnBei amd maidid 8
ETWV Kal Avw Kal anod ATOpA HE HEIWHEVEG CWHATIKEG,
AoONTNPEIAKEG 1 SLIaVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 XWPIG EUMEIpia
Kal YVWoEeLG av emPBAEmovTal i Toug €xouv S00&i 0dnyieg yia
NV acPaln Xprion Tou MPOIGVTOG KAl KATAVOOUV TOUG
kivouvoug mou gumiékovtal Ta maudid Sev mpémel va maifouv
UE TO POidV. H kaBaptotnta Kat n cuvtripnon anoé tov
XpProtn Sev mpémel va mpaypatomoleital and madid Xwpic
emiBAeyn.

To mpoidv autod Sev mpoopiletal yia xprion o€ mepiBaihov
He uPNnAR uypacia, OMWE To PMAvIo. X TEPIBANNOV PE
vypaocia propei va mpokAnBei BAAPN otov avepotpa,
ennpealovtag Ty anédoon Tou MPoidVToG,.

To mpoidv Sev TIPETEL XPNOILOTIOLEITAL YIA ETTAYYEAUATIKY
xenon.

0dnyiec acpaleiag

A NMPOEIAOMOIHZH!

Kiv&uvog amod nAeKTpIko pevpa:

= Mnv avoiyete 10 MPOidv. To dvolypa Tou TPoidvTog
TIPETTEL VA TIpAyUATOTIOLETAL AT évav EYKEKPIUEVO
TEXVIKO yla TNV cuvTtripnon.

= QopTioTe TO MPOIOV pdvo £dv To KaAwd1o gival cuppatd
pe TNV mpida pevpaTog. Mnv Xpnolpomoleite
TPocapHoyeiG. Mnv aldlete To Buopa.

= Mn ouvbéete 1) amoouvdeTe To KAAWSI0 PELUATOG UE
uypda xépla.

= Mnv Bubilete To MPOIGVY, TO KAAWSIO PEVUATOC KAl TO QI
070 VEPO 1\ 0€ omolodrimoTe Ao uypd.

= Mnv ekBETeTE TO TIPOIOV OE VEPO, Bpoxn, Lypaaia
uynAn vypaoia.

Kivéuvog pwTtidg:

»  Mnv xpnotpomnoleite To mPoidv €4v omoloSAMOTE TUARMA
Tou €xel {nuid i eNattwpa. Ndvta va avtikabiotdre
AMECWG EVa XANAOUEVO 1} ENATTWHATIKO TTPOIOV.

= Mn xpnolpormoleite To MPoidv yia Tov KabBapiopd
EUPAEKTWV 1} EVPAEKTWV LAIKWV (61T LYypd avamtipwy
1 Bevdivn) Kat un XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV KOVTA O
EKPNKTIKA UYPA fy ATHOUG.

= Mnv okoumilete pe tn okouma {eoTd KdpPouva, Tolydpa,
omipta 1) orolodimote (eoTo i KAUTS AVTIKEIPEVO.

= Mnv ekBETeTE TO MPOIOV O€ BePOKPATIES EKTOC TOU
€Upou¢ Aertoupyiag amoé 0°C €wg 40°C.



= KpatrioTe 10 mpoidv pakpld amo mnyég Beppdtntac. Mnv
TOTOBETEITE TO TPOIOV TTAVW OF OEPUES EMPAVELEG 1
KOVTA O€ YUHVEG PAOYEG.

Kivéuvog glomvonc:

= Mnv okoumiCete To§IKA UAIKA (YAwpivn, apuwvia,
ATMOPPAKTIKO LYPO, KATL.)

A TMIPOZOXH!

Kivéuvog andélevéne:

= BeBaiwbeite 6T evnuepwoate Ta AMNa péAn Tou omTiol
&Tav XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOTOV YIa VA UNV OKOVTAYouV
TTAVW TOU.

Kivéuvog eumokng:

» Kpatriote paANid, xahapd poUxa, SaxTula kat GANa pépn
TOU CWHATOG HAKPLA ATTd AVOiyHaTa Kal KIvnTa pépn.

ZHMEIQ:H

Kivéuvog BAGBNG oto mpoiov:

= Mnv tomnoBeteite To MPOIdV OE PEPOG TTOU MMTOPE EUKOAA
va TéoEl.

= Mnv pixveTte KATW TO TTPOIGV Kal AMMOPUYETE TA
TPaAVTayHata.

= EMéy€te av To KaAwSio pevpaTog givat owoTd
ouvdedepévo 0To TIPOTOV Kalt TV Tpila.

= Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV XWPIG Ta QiNTpa oTn Béon
TOUG,.

= Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV yla Tn GUANOYN VEPOU 1y
A&A\ou vypou.

»  Mnv xpnotpornoleite AMo KaAwdio Tpopodoaiag ano
AUTO TTOU TIAPEXETAL HE TO TTPOTOV.

= Mnv tpaBdte To KOAWSIO PEVMATOC TTAVW ATTO AXHUNPES
AKpEC.

= Mnv anmoouvSEeTe To MPoidv TpaBwvtag amd To Kalwdlo.
Na kpatdte mavta yepd tnv mpida Kat va Tpafdte.

= Mnv kAeivete Tnv mépta mdvw o0To KOAWSI0 PEUUATOG,.

» Na eAéyxete mdvta 4TI N TACN TOU TTPOIOGVTOC AVTIOTOIXEL
Ue TNV Téon Siktvou.

= Na XpnOlUOTIOLEITE EEAPTAATA CUHPWVA HE TIG
TPOSI10YyPAPEC TOU KATAOKEUAOTH.

= AmnoouvdéaTe To POIdV amd To pevpa TPV and 1o oEPPRIG
KAl KATA TNV aVTIKATAoTAoN £§0pTNUATWV.

= Mnv KABeoTE MAVW OTO TTPOIOV.

= Mnv okourileTe pe Tn okoUTa OKANPA 1y atxunpd
QVTIKEIYEVA OTTWE YUaN, Kap@td, Bideg, vopiopata, KA.

= Mnv el0dyete avTikeipeva péoa ota avoiypata. Mnv
Xpnoluoroleite av eumodiletal omoloSAMoTe Avotypa.
KaBapiote améd okévn, xvoudia HOANWY, KATT.

= Mnv m\évete o @iAtpo HEPA pe vepo.

= Mnv ekBETeTE Ta QIATPA OTO NALAKO PWG.

s JTEYVWOTE ONA TA PEPN TIPIV TA EMAVAPEPETE OTN BEon
TOUG,.

= Mnv XPnOIUOTIOIEITE OKANPA XNUIKAE KABAPIOTIKA OTTWG
appwvia, o€V 1) AKETOVN Yia Tov KaBapiopo Tou
TPOI6VTOG,.

= Xpnotgomonote éva KabBapd, pahakd Kat oteyvd mavi yla
va KaBapioeTe Ta NAeKTPOVIKA £€0PTAHATA, OTIWG TOUG
AoONTAPEG KAIMATIOHOU Kal TIG EMAPES POPTIONG.
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= Mn BuBileTe To MPOI6V 0TO VEPS Yia TOV KABAPIOUO.

= AToouvdEoTe To MPOIdV amd Tnv mpifa TPV anod Tnv
kaBaptotnta.

Kivéuvog akatdAnAng Asrtoupyiag Tou mpoiovTog:

= Mnv XpNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV OE TEPIBANOV UE UYNAR
avtavakhaon. Na mapddetypa oe éva mepiBArov pe
APECO NAIAKO PWG 1) KOVTA O€ KOBPEMTEC.

= Mnv tomoBeteite avtikeipeva og amootaon 1,5 m
umPooTd amd To oTabuod eopTiong Kat 0,5 m and thv
aplotepn kat Tn 6e€1d MAeupd Tou MPOIGVTOG.

Kivéuvog mpokAnong {nuidg oto mepiBailov Xpriong:

= Befawwbeite 0TI éxeTe apaipéoel OAa Ta Xahapd Kat
€UBpaVOTA avTIKEiPEVA, KaAwSia Kal kopddvia amd To
TIATWHA YA va Unv TTPOoKANBel Tpaupatiopds anod to
TPOIOV.

= Mnv XPnOIUOTIOIEITE TN AEITOUPYIO OPOUYYAPIoUATOG O
XOAL.

Anéppipn
To mpoidv mpoopiletal yia exwplotr) CUNOYN O

ﬁ KATtdMnAo onpegio cuAoyrG. Mnv amoppinTeTe To
TPOIdV padi pe Ta otklakd améBAnta.

HEEE 0 TEPIOCOTEPEG TANPOPOPIES EMKOIVWVAOTE HE
TOV avTITPOOWTIO 0AG f TIG TOTTIKES APXEG
Slaxeiptong amoBARTwv.

ARAwon cuppépewong

Epeic, n Nedis B.V. SnA@VOUpE WG KATAOKEVAOTAG 0TI TO
mpoiov WIFIVCLO02CBK amo tn pdpka pag Nedis®, To omoio
kataokevaletal otnv Kiva, éxel eeyxOei olppwva pe dAa ta
OXETIKA TPATUTTA KAt KAvoVIopoUG TG EK Kat 6Tt 6Aot ot
€Neyyol €xel oONokANPwOE( pe emruyia. H Srhwon
ouppépewong mephapBdvel ald Sev meplopiletal otov
kavoviopo RED 2014/53/EU.

To mMAfpEC Keipevo TN SHAwoNE CUPHOPPWONG (kat To
Seltio ao@dlela 6mou 10X VEL) UTTAPXEL Kal gival Slabéatpo
mPOG AN oTo:

nedis.gr/WIFIVCLOO2CBK#support

Inteligentny laserovy roboticky
vysavac Wi-Fi

(A | Viac informacii najdete v rozsirenom navode
online: ned.is/wifivcl002cbk

Informacie o tomto dokumente

Tento dokument je ndvod na obsluhu a obsahuje vietky
informacie na spravne, efektivne a bezpecné pouzivanie
vyrobku.

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite
precitat a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente.
Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v buducnosti.




Pouzité symboly

Signalne slovo pouzivané na
uvedenie potencialne
nebezpecnej situacie, ktord,
ak sa jej nevyhnete, by
mohla viest k usmrteniu
alebo vdznemu zraneniu.

A VAROVANIE!

Signalne slovo pouzivané na
uvedenie potencialne
nebezpecnej situacie, ktora,
ak sa jej nevyhnete, by
mohla viest k menej
zavaznému alebo miernemu
zraneniu.

&\ UPOZORNENIE!

Signalne slovo pouzivané na
urcenie postupov, ktoré
nesuvisia s fyzickym
zranenim.

POZNAMKA

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je urceny na Cistenie Sirokej skéaly
podlahovych materialov, ako st koberce, laminatové
podlahy a dlazdice.

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie s aplikdciou Nedis
SmartLife.

Tento vyrobok je urceny len na pouzitie vo vnutornom
prostredi.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode na
pouzivanie.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecénost,
zaruku a spravne fungovanie.

Tento vyrobok je uréeny na pouZzitie len s originalnym
prislusenstvom a je urceny len na domace pouzitie.
Viyrobok je urceny na typické pouzitie vdomacnostiach,
mézu ho vyuzivat aj bezni pouzivatelia v prostrediach, ako
su: obchody, kancelarie a iné podobné pracovné prostredia,
domy na farme, ako aj klienti v hoteloch, moteloch

a ostatnych obytnych prostrediach a/alebo v ubytovacich
zariadeniach s ranajkami.

Tento vyrobok mozu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentéalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti iba pod dozorom alebo pokial st pouceni o
pouzivani vyrobku bezpe¢nym spésobom a chdpu suvisiace
rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Tento vyrobok nie je urceny na pouzitie v prostrediach s
vysokou vlhkostou, ako su napriklad kipelne. Vo vihkych
prostrediach sa méze poskodit ventilator, ¢o ovplyvni
¢innost vyrobku.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionélne pouZzitie.

Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE!

Elektrické riziko:

= Vyrobok neotvarajte. Vyrobok smie otvorit len opravneny
technik kvéli udrzbe.

= Vyrobok nabijajte len vtedy, ak je kdbel kompatibilny s
napajacou zasuvkou. Nepouzivajte adaptéry.
Nevymienajte zastrcku.

= Napajaci kabel nepripéjajte k elektrickej zasuvke ani
neodpédjajte od elektrickej zadsuvky mokrymi rukami.

= Vyrobok, napajaci kabel ani zastr¢ku nepondrajte do vody
ani do inych kvapalin.

= Vyrobok nevystavujte vode, dazdu alebo vysokej vihkosti.

Riziko vzniku poziaru:

= Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo
chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok vzdy okamzite
vymerite.

= Vyrobok nepouZzivajte na ¢istenie horlavych alebo
horlavych materidlov (napriklad tekutiny do zapalovacov
alebo benzinu) ani ho nepouzivajte v blizkosti vybusnych
kvapalin alebo vyparov.

= Nevysavajte horuce uhlie, cigarety, zapalky ani iné
dymiace alebo horiace predmety.

= Nevystavujte vyrobok teplotdm mimo prevédzkového
rozsahu 0 °C az 40 °C.

= Vyrobok uchovavajte mimo zdrojov tepla. Neumiestrujte
vyrobok na hortce povrchy ani blizko otvorenych
plameriov.

Riziko vdychnutia:

= Nevysavajte toxické materialy (chlérové bielidlo,
amoniak, cisti¢ odtokov atd')

&\ UPOZORNENIE!

Riziko zakopnutia:

» Nezabudnite informovat ostatnych ¢lenov domécnosti o
tom, Ze sa bude vyrobok pouzivat, aby nedoslo k
zakopnutiu o vyrobok.

Nebezpecenstvo zaseknutia:

» Nepriblizujte sa vlasmi, volnym oble¢enim, prstami ani
Ziadnymi inymi ¢astami tela k otvorom a pohyblivym
Castiam.

POZNAMKA

Riziko poskodenia vyrobku:

= Vyrobok neumiestriujte na miesto, z ktorého by mohol
lahko spadnut.

= Davajte pozor, aby vdm vyrobok nepadol a zabrarite
narazom.

= Skontrolujte, ¢i je napdjaci kdbel spravne pripojeny k
vyrobku a napajacej elektrickej zasuvke.

» Nepouzivajte vyrobok bez nasadenych filtrov.

= Vyrobok nepouzivajte na zber vody ani inych kvapalin.

» Nepouzivajte iny napajaci kabel, ako je dodany s tymto
vyrobkom.

» Napajaci kabel netahajte cez ostré hrany.

= Viyrobok neodpajajte tahanim za kabel. Vzdy chytte
konektor a potiahnite ho.

= Nezatvarajte dvere na napajacom kabli.

= Vzdy skontrolujte, ¢i napétie vyrobku zodpoveda

sietovému napatiu.

Pouzivajte len pridavné zariadenia stanovené vyrobcom.

Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte vyrobok od

zdroja napéjania.



= Na vyrobok si nesadajte.

= Nevysavajte tvrdé ani ostré predmety, ako su sklo, klince,
skrutky, mince atd.

= Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety. Nepouzivajte
so zablokovanymi otvormi. UdrZiavajte ¢isté od prachu,
chumécov vlasov atd.

= HEPA filter neumyvajte vodou.

= Filtre nevystavujte sine¢nému Ziareniu.

= Pred vratenim vsetkych casti na miesto ich vysuste.

= Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické
Cistiace prostriedky ako ¢pavok, kyselinu alebo acetén.

= Na cistenie elektronickych sucasti, ako st snimace klipu a
nabijacie kontakty, pouzite ¢istu makku a suchu
handricku.

= Vyrobok neponarajte do vody kvéli ¢isteniu.

= Vyrobok pred ¢istenim odpojte od zdroja napédjania.

Riziko nespravneho fungovania vyrobku:

= Vyrobok nepouzivajte vo vysoko reflexnom prostredi.
Napriklad prostredie vystavené priamemu sine¢nému
svetlu alebo so zrkadlami v blizkosti.

= Neumiestiiujte Ziadne predmety do vzdialenosti 1,5 m
pred nabijaciu stanicu a 0,5 m od lavej a pravej strany
vyrobku.

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia prostredia pouzivania:

= Nezabudnite odstranit vietky volné a krehké predmety,
kable, dréty a Snury z podlahy, aby nedoslo k ich
poskodeniu vyrobkom.

= Nepouzivajte funkciu mopovania na koberci.

Likvidacia

Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste. Vyrobok nelikvidujte
spolu s komunalnym odpadom.

Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo
miestneho Uradu zodpovedného za nakladanie s
odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok
WIFIVCLO02CBK nasej znacky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol
preskusany podla vietkych prislusnych noriem a smernic CE
a Ze vsetky skusky boli ukoncené uspesne. Medzi ne okrem
iného patri smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu

bezpecnostnych tdajov) mozete najst a stiahnut na:
nedis.sk/WIFIVCLOO2CBK#support

Nedis® SmartLife | Safety instructions

Inteligentni laserovy roboticky
vysavac Wi-Fi

Vice informaci najdete v rozsitené piirucce online:
=== ned.is/wifivcl002cbk

O tomto dokumentu

Tento dokument je uzivatelskou pfiruckou a obsahuje
veskeré informace potiebné ke spravnému, u¢innému a
bezpecnému pouzivani vyrobku.

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se,
Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
piipadné budouci pouziti.

Pouzité symboly

Toto slovo se pouziva

k oznaceni potencialné
nebezpecné situace, ktera,
pokud se ji nevyhnete, miize
mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

A VAROVANI!

Toto slovo se pouziva

k oznaceni potencialné
nebezpecné situace, ktera,
pokud se ji nevyhnete, muze
mit za nasledek lehké nebo
stiedni zranéni.

& UPOZORNENI!

Toto slovo se pouziva

k popisu postupll
nesouvisejicich s fyzickym
zranénim.

UPOZORNENI

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen k uklidu Sirokého spektra podlah,
jako jsou koberce, laminatové podlahy nebo dlazba.

Je urcen k pouziti s aplikaci Nedis SmartLife.

Tento vyrobek je uréen vyhradné k pouZziti ve vnitinich
prostorach.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno v této
uzivatelské prirucce.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost,
zaruku a spravné fungovani.

Spolu s timto vyrobkem pouZzivejte pouze originalni
pfislusenstvi. Vyrobek je ur¢en pouze k pouziti

v domaécnosti.

Viyrobek je urcen k poufziti v domacim prostiedi nebo pro
typické domadci ukoly, které mohou vykonavat i laické osoby,
napf. v obchodech, kancelarich a dalsich podobnych
pracovnich prostiedich, na farméch, klienty v hotelech,
motelech a dalSich rezidenc¢nich prostorach a/nebo

v zafizenich poskytujicich ubytovani se snidani.



Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se UPOZORNENI

snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi Riziko poskozeni vyrobku:

schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, » Neumistujte vyrobek do mist, kde by mohl snadnou
pokud jsou pod dohledem, nebo podle pokynd ohledné spadnout.

bezpecného pouzivani vyrobku, pokud se sezndmi s Zabrarnite padu vyrobku a chrarite jej pfed nérazy.

moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemeély hrat. Cisténi a = Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné pripojen
uzivatelskou udrzbu nesmi vykonavat déti bez dozoru. k vyrobku a do zasuvky.

Tento vyrobek neni urcen k pouZziti v prostiedich s vysokou = Nepouzivejte vyrobek bez nasazenych filtra.
vlhkosti, jako jsou napfiklad koupelny. Ve vlhkych = Nepouzivejte vyrobek k odstrariovéani vody a jinych

prostiedich by mohlo dojit k poskozeni ventilatoru
a negativnimu ovlivnéni vykonu vyrobku.
Vyrobek neni urcen k profesionalnimu pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

A

VAROVANI!

Elektrické riziko:

Nesnazte se vyrobek otevfit. Vyrobek smi za ucelem
udrzby otevirat pouze autorizovany technik.

Vyrobek nabijejte pouze v pfipadé, Ze je kabel
kompatibilni s napajeci zasuvkou. Nepouzivejte adaptéry.
Nevyménujte zastrcku.

Napéjeci kabel nezapojujte/neodpojujte mokryma
rukama.

Neponotujte vyrobek, napéjeci kabel ani zastr¢cku do
vody ani jinych kapalin.

Nevystavujte vyrobek plisobeni vody, desté, vihkosti ¢i
vysoce vihkého vzduchu.

Riziko pozaru:

Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozena
nebo vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité
vyménte.

Vyrobek nepouzivejte k ¢isténi hoflavych nebo
vznétlivych materiall (napt. tekutiny do zapalovac¢i nebo
benzinu) ani jej nepouzivejte v blizkosti vybusnych
kapalin nebo vypard.

Nevysavejte horké uhliky, cigarety, zapalky ani jiné horké
¢i hofici predméty.

Nevystavujte vyrobek teplotdm mimo provozni rozsah
0°Caz40°C.

Vyrobek uchovavejte mimo zdroje tepla. Neumistujte
vyrobek na horké povrchy nebo do blizkosti otevieného
ohné.

Riziko vdechnuti:

&

Nevysavejte toxické materidly (bélidla na bazi chléru,
¢pavek, Cisti¢e odpadu atd.).

UPOZORNENI!

Riziko zakopnuti:

tekutin z podlahy.

= Nepouzivejte jiny napéjeci kabel, nez ktery je dodavan s
timto vyrobkem.

= Netahejte napajeci kabel pres ostré hrany.

» Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a

vytahnéte zastreku.

Nezavirejte napajeci kabel do dvefi.

= Vzdy se ujistéte, Ze napéti vyrobku odpovida napéti v

sitové zasuvce.

Pouzivejte pouze piislusenstvi specifikované vyrobcem.

= Pred udrzbou a vyménou soucasti vzdy odpojte vyrobek
od napéjeciho zdroje.

= Na vyrobek nesedejte.

= Nevysavejte tvrdé ¢i ostré predmeéty, jako jsou Srouby,
hiebiky, sklenéné stfepy, mince apod.

= Do otvorl nevkladejte Zadné predméty. Nepouzivejte,
je-li kterykoli z otvord ucpany. Nevystavujte prachu,
vlaknim cupaniny, apod.

= HEPA filtr neomyvejte vodou.

= Nevystavujte filtry slune¢nimu zareni.

= Pred vracenim na misto viechny dily vysuste.

K ¢isténi také nepouzivejte agresivni chemické cistici

prostiedky na bazi amoniaku, kyseliny nebo acetonu.

K ¢isténi elektronickych soucasti, jako jsou snimace klipu

a nabijeci kontakty, pouzivejte ¢isty mékky a suchy

hadfik.

= P¥i ¢isténi neponofujte vyrobek do vody.

= Pred cisténim odpojte vyrobek od napéjeni.

Riziko nespravného fungovani vyrobku:

= Nepouzivejte vyrobek ve vysoce odrazivém prostiedi.
Napf. prostredi vystavené piimému slunci nebo
v blizkosti zrcadel.

» Neumistujte zddné predméty do vzdalenosti 1,5 m pied
nabijeci stanicia 0,5 m od levé a pravé strany vyrobku.

Hrozi nebezpeci poskozeni prostiedi pfi pouzivani:

» Nezapomeiite z podlahy odstranit vechny volné
a kiehké predméty, kabely, draty a Siidry, zabranite tak
jejich poskozeni vyrobkem.

» Nepouzivejte funkci mopovani na koberci.

» Kdyz vyrobek pouzivate, upozornéte ostatni ¢leny Likvidace

domacnosti, aby o n&j nezakopli. Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné
Nebezpeti zaseknuti: E sbérné. Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim
« Udrzujte vlasy, volné ¢asti odévu, prsty a dalsi ¢asti téla v odpadem.

dostatecné vzdalenosti od otvor( a pohyblivych ¢asti. B Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo

mistni orgdny odpovédné za nakladani s odpady.



Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, Ze vyrobek
WIFIVCLO02CBK znatky Nedis®, vyrobeny v Cinég, byl
prezkousen v souladu se viemi relevantnimi normami a
nafizenimi EK a Ze vSemi zkouskami Uspésné prosel. Patii
sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list)
muzete najit a stdhnout na adrese:
nedis.cz/WIFIVCLO02CBK#support

Wi-Fi Smart Laser Smart Robot
Aspirator Wi-Fi

Pentru informatii suplimentare, consultati

=== manualul extins, disponibil online:
ned.is/wifivcl002cbk

Despre acest document

Acest document este manualul de utilizare si contine toate

informatiile pentru utilizarea corecta, eficientd si sigurd a

produsului.

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile

din acest document inainte de a instala sau utiliza produsul.

Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta

ulterior.

Simboluri utilizate

Cuvant de semnalizare
utilizat pentru a indica o
situatie cu risc potential care,
daca nu este evitata, poate
duce la deces sau vatamari
corporale grave.

A AVERTISMENT!

Cuvant de semnal utilizat
pentru a indica o situatie cu
risc potential care, daca nu
este evitatd, ar putea duce la
vatamari corporale minore
sau moderate.

&\ ATENTIE!

NOTA Ct{\{ant de semnfallzere
utilizat pentru a indica
practici care nu sunt legate
de vatamarea corporala.

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat pentru curatarea unei game
variate de pardoseli, cum ar fi mochetd, parchet laminat si
gresie.

Acest produs este proiectat pentru utilizarea cu aplicatia
Nedis SmartLife.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la
interior.

Utilizati produsul exclusiv conform descrierii din acest
manual de utilizare.

Nedis® SmartLife | Safety instructions

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.
Acest produs este destinat pentru utilizarea exclusiv cu
accesorii originale si exclusiv pentru uz casnic.

Produsul este destinat utilizarii in gospodarii, pentru functii
gospodaresti obisnuite si poate fi folosit de asemenea de
catre utilizatori care nu au nivel de expert pentru functii
gospodaresti obisnuite, de exemplu: magazine, birouri sau
alte medii de lucru similare, ferme, de catre clientii
hotelurilor, motelurilor si altor medii de tip rezidential si/sau
n medii de tip cazare si mic dejun.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si
de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si fara cunostinte dacd acestea
sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
produsului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate.
Copii nu trebuie sd se joace cu produsul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

Acest produs nu este destinat pentru utilizarea in medii cu
nivel ridicat de umiditate, cum ar fi baile. Tn medii umede,
ventilatorul se poate deteriora, ceea ce afecteaza
performantele produsului.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Instructiuni de siguranta

A AVERTISMENT!

Pericol electric:

= Nu deschideti produsul. Aparatul poate fi deschis doar de
catre un tehnician autorizat pentru interventii de
intretinere.

» Incércati produsul numai daca cablul este compatibil cu
priza de alimentare. Nu utilizati adaptoare. Nu schimbati
stecherul.

= Nu conectati sau deconectati cablul electric cu mainile
ude.

» Nu scufundati produsul, cablul electric sau stecherul in
apa sau alte lichide.

= Nu expuneti produsul la apd, ploaie, umezeald sau
umiditate puternica.

Pericol de incendiu:

= Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau
defecta. Inlocuiti imediat produsul dacs este deteriorat
sau defect.

» Nu utilizati produsul pentru a curata materiale
inflamabile sau combustibile (cum ar fi lichidul de
bricheta sau benzina) si nu folositi produsul in apropierea
unor lichide sau vapori explozivi.

» Nu aspirati taciuni, tigari, chibrituri sau orice alte obiecte
fierbinti care fumega sau ard.

= Nu expuneti produsul la temperaturi in afara intervalului
de functionare de la 0°C la 40°C.

= Nu apropiati produsul de surse de caldura. Nu asezati
produsul pe suprafete fierbinti sau in apropierea focului
deschis.



Pericol de inhalare:
= Nu aspirati materiale toxice (inalbitor pe baza de clor,
amoniac, substante pentru desfundat canalizarea etc.)

£\ ATENTIE!

Risc de cadere prin impiedicare:

= Asigurati-va cd fi informati pe ceilalti membri ai
gospodariei cand produsul este in uz, pentru a preveni
impiedicarea de produs.

Pericol de agatare:

= Nu apropiati de orificii si piesele aflate in miscare parul,
imbrdcamintea larga, degetele si toate partile corpului.

NOTA

Risc de deteriorare a produsului:

= Nu asezati produsul intr-un loc din care poate cadea cu
usurintd.

= Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

= Verificati daca cablul de alimentare este conectat corect
la produs si la priza electrica.

= Nu utilizati produsul féra filtrele la locul lor.

= Nu utilizati produsul pentru a colecta apd sau alte lichide.

= Nu utilizati un alt cablu de alimentare decét cel furnizat
cu acest produs.

= Nutrageti cablul de alimentare peste margini ascutite.

= Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul. Apucati
intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

= Nuinchideti usa peste cablul electric.

= Verificati intotdeauna daca tensiunea produsului
corespunde cu tensiunea de la priza.

= Folositi doar anexele specificate de catre producator.

» Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de
service si cand inlocuiti piese.

» Nu va asezati pe produs.

= Nu aspirati obiecte dure sau ascutite, de exemplu cioburi
de sticld, suruburi, monede etc.

= Nu puneti obiecte in orificii. Nu utilizati cu vreunul dintre
orificii blocat. Pastrati fara praf, scame, par etc.

= Nu spalati filtrul HEPA cu apa.

= Nu expuneti filtrele la lumina soarelui.

= Uscati toate piesele inainte de a le repune la locul lor.

= Nu folositi agenti chimici agresivi, de exemplu amoniac,
acid sau acetona la curatarea produsului.

= Folositi o carpa curatd, moale si uscata pentru a curdta
componentele electronice, cum ar fi senzorii de cliseu si
contactele de incércare.

= Nu scufundati produsul in apd pentru a-I curéta.

= Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de
curatare.

Risc de functionare defectuoasa a produsului:

= Nu folositi produsul intr-un mediu care reflecta foarte
mult lumina. De exemplu, un mediu expus la lumind
solara directa sau cu oglinzi in apropiere.

= Nu asezati niciun obiect la mai putin de 1,5 m in fata
statiei de incarcare si la 0,5 m de partea stanga si dreapta
a produsului.

30

Risc de deteriorare a mediului de utilizare:

= Asigurati-va cd indepdrtati toate obiectele imprastiate si
fragile, cablurile si firele de pe podea, pentru a evita
deteriorarea acestora de catre produs.

Nu folositi functia de spalare pe covor.

Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separatd la

un punct de colectare adecvat. Nu eliminati
produsul odata cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul
sau autoritatea locala responsabild pentru
gestionarea deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producdtor, ca
produsul WIFIVCLO02CBK de la marca noastra Nedis®,
fabricat in China, a fost testat in conformitate cu toate
standardele CE si reglementdrile relevante si cd toate testele
au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar nu se
limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de
securitate, daca este cazul) pot fi gasite si descarcate prin
intermediul:

nedis.ro/WIFIVCLO02CBK#support
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